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DRADORES PORTUGURLES

JOSE ESTEVAO

Presenca e voz insinuante, phrase e phantasia arrebatada eis -

. as prendas, que conquistaram a José Estevilo as palmas de pri-

~ meiro orador portuguez, e o logar eminente que occupa nas li-
des parlamentares.

Quando o assumpto o inflamma, quando sobre elle desce a luz,
que ¢ o astro radioso dos poetas, quem, ouvindo-o, niio sentio
correr pelo espirito a commocdo irresistivel, que s6 o bello tem
0 raro privilegio de excitar, qualquer que seja a férma e 0 mo-
mento ? :

N'esta manifestacio de arle, uma das mais arriscadas, os dotes
physicos siio auxiliares poderosos. Na tribuna muitas vezes o as-

~ pecto completa o discurso; por isso antes de nos determos diante
5 do orador paremos por alguns instantes a contemplar o homem.

José Esteviio pertence & geragiio, que assistio & queda da liber-

dade em 1828, e que padeceu por ella nas amarguras do desterro
_ e nos combates. -

-~ . De estatura mais que mediana, shelta, & tocada de certa arro-
gancia militar, que lhe cahe com graca, a sua presenca, espiri-
tuosa, sympathica, e animada altrahe e insinua-se. O rosto cheio
e engragado, as feicdes nobres e varonis, e nos olhos a viveza ra-
pida, de que o menor impeto faz scintillar a chamma, caracteri-
sam uma das mais distinctas phisionomias do t‘ypo peninsular.
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A fronte, jd despovoada, rasga-se espacosa, e sem nuvens, em
harmonia com o soriso, niio desmalicioso, que lhe alegra a bocca.
Todas as proporcdes do corpo, quando um grande pensamento o
domina, concorrem para o decoro do gesto e da exposiciio; e nas
occasides solemnes ninguem excede a elegancia d’aquelle busto,
que a natureza parece ter formado de proposito para a tribuna.

Nas horas de ancledade publica, ou nos momentos mais gra-
ves de uma elevada discussiio, antes de abrir os labios ji*o si-
lencio de amigos e de adversanos annunciou a voz, que todos
desejam escutar.

Nervoso e sensivel, 0 cor&qﬁo pulsa-lhe em cada palavras o en-
thusiasmo, ou a indignacéio, accendem-lhe a phrase, e de um jacto
fundem a imagem. Na questio do «Charles et Georges,» uma
das suas mais opulentas ostentacdes oratorias, houve periodos,
em que o auditorio suspenso pode julgar, que a pobre palria
era a que fallava n’aquelle verbo vehemente para fulminar o
abuso da forca contra o brio.

. José Esteviio na prosa dos seus discursos é mais poeta, do que
muitos, que gosam das honras-de validos das musas. Ninguem
se eleva tanto nas azas de ouro da inspiracdo sem ter recebido
de Deus em dom faculdades, que poucos hido de possuir no mesmo
grau. A sua‘eloquencia, filha mimosa da phantasia, nunca hesi-
tou nos grandes rasgos, que firmam a reputacdo do orador. De-
vendo menos ao estudo e ds meditacdes, do que aos raptos da
espontanea illuminac#io, que n’elle adevinha tudo, seria dignodos

modélos classicos se unisse aos doles naturaes os subsidios de

uma vasta leitura, e o profundo conhecimento de todos os se-
gredos da arte.

Mas (quem sabe!) talvez perdesse entﬁo a facilidade arro;ada
que. o leva sem hesilar por entre os precipicios, que 08 mtuores
engenhos ndo souberam sempre evitar.

O triumpho e a gloria de Demosthenes siio unicos na historia,
Das cinzas do famoso orador de Athenas nunea se levantou quem
Ihe herdasse o sceptro. Nenhum dos antigos ou dos modernos,

competio com elle, e a sentenca proferida pelos emulos do rival

Eschines ainda espera depois de tantos seculos pela poderosa au-
ctoridade que a ha de reformar. Aquella palavra sublime, em que
ardiam asiras da inveeliva, ¢ ao mesmo tempo floresciam todas as
gallas do eslylo ornando o raciocinio, e emudecendo a replica,
no passado e no presente ndio encontrou ecco para a repetir.
Mesmo a grande figura de Cicero foi apenas uma sombra com-
parada com o vulto do mestre !

A linhagem dos Demostheues e dos Ciceros n&io é mais fecunda

.
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que a de Homero, do Dante, ou de Milton. Pedem-se tantos mi-
lagres de apliddo sémente para ser agradavel discursador, que
nio se deve pasmar se o mais elevado talento, arrostando-se
pela primeila vez com o0s perigos da tribuna, sente desmaiar
a imaginacio, cobrir-se de frevas a memoria, e vacillar a voz
e a razdo!

Por isso Mirabeau, em uma apostrophe memoravel, 40 rom-
per talvez a maior das suas.luctas, exclamava: «0s louros de
hontem ndio me cegam. Sei que do capitolio & rocha Tarpeia,
80 medeia um passo.»

Elle venceu. A accusaciio, que o havia de prostrar, expirou
suffocada nos seus bracos; mas quantos niio succumbiram para-

lisados pelo terror de sepultarem n’'uma hora a fama alcancada
d cusla de fadigas e esforgos?

II

0 genero da eloquencia de José Estevio é o que enlre nds
se approxima mais das melhores recordacdes da tribuna fran-
ceza no lempo da restauraciio. O que n’elle subjuga, como no
general Foix, como em Benjamim Constant, como em tantos
oulros do mesmo ciclo, sio os tracos vigorosos, o desenho em

“grande, as cores destacadas e esplendidas, é sobre tudo o calor

vivificanle, que anima o quadro.

As delicadezas de férma, os relevos cinzelados por um buril
cuidadoso, as finas e calculadas gradagdes de um para outro
tom, os toques de luz e de sombra quasi impercepliveis, que

Irealqam as paginas do livro, debalde se buscariam nas suas

oracoes.

Lancando-se nos bracos dos auditorios, senle e communica-
lhes a paixdo que o arrebala, dizendo o que a alma fremente
inspira ao repentista nos instantes em que deixa de viver a vida
propria para viver a fallar segundo o coracio dos que o escu-
lam .anciosos.

N'estes raptos em que niio tem igual, tudo lhe acode, e o fayvo-
rece. A lingua cede e presta-se aos menores caprichos, a phrase
molda-Se espontanea, dando corpo & idéa; o ardor da inspira-
¢do circula por todos®os membros do discurso, e as grandes
imagens, as imagens épicas, forjadas no fogo do enlhusiasmo,
surgem armadas e precipitam-se umas apoz outras, realisando
a fabula, como a Minerva antiga da fronte de Jupiler,

N'aquelles momentos percebe-se a admiragio das multidoes
de Roma e de Athenas extasiadas diante dos prodigios da pa-

. lavra; comprehende-se como Lamartine, em 10508 dias, 86 e
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desarmado, soube estacar, depois conter, e por fim encaminhar
ao seu leito as ondas revolucionarias embravecidas na praca
publica! -
" Em José Esteviio, 4 medida que a tela se vai desenrolando,
as figuras a principio confusas avultam, e caracterisam-se. 0
semblante abre a expressiio, e illumina-se de vivas cores, reflexo
da chamma interior. A cabeca erecta e dourada pelos raios, que
despede a commocio interior, toma posi¢des poeticas em har-
monia com a grandeza do assumpto. O gesto largo, e magestoso
no exordio, precede e acompanha a phrase para a incutir. Sio
0s signaes precursores dos grandes movimentos. Depois ¢ a {or-
rente que se despenha, é o troviio que estala, ¢ o espirito, que
de esphera em esphera, se arremessa d4s nuvens, perdendo de
vista a terra, é finalmente, o que os latinos chamavam magna
vow, e o que Mirabeau traduziu na presenca dos comicios so-
bresaltados, ¢ o orador antigo resuscitando pelo delirio sublime,
ndio com os affectos mortos dos livros, mas com os affectos vi-
vos e abrazados, que ao sol da liberdade brotam n’um s6 dia.
‘Ouvindo-o, vé-se que, familiar com a leitura de alguns clas-
sicos, procurou sobre tudo a convivencia de Vieira, e que a
aproveitou. A cada momento notam-se-lhe trechos, que lem-
bram as ousadias e as elegancias, que em tantos periodos esti-
mados cunham o estylo admiravel d’aquelle talento, ainda mais

- apto para a eloquencia politica, do que para a persuasio reli-

giosa, talento comprimido pelo habilo e pela época, cujas ex-
plosdes repentinas, mudando o pulpito em tribuna, tanfas ve-
zes transformam o panegirico em salyra acerba da corte e dos
ministros, ora para cravar os validos na cruz do mdo ladréo,
ora, para na mais pungente e engenhosa das ironias, flagel-
lando uma legifio inteira de perseguidores, pedir aos peixes a
lingua e o disfarce.

Em José Esteviio o que mais impera n’estas occasides € o sen-
timento. Partidario, nas refregas ordinarias, estd ao lado da sua
bandeira e defende com todo o esfor¢o o altar do seu cullo;
mas, rebente instantaneo um grande conflicto, estremeca, ou
vacille na base alguma das liberdades essenciaes, ou receba o
paiz na face algum ultraje, e vereis cofho os impulsos genero-
s0s o concitam, como a indagaciio o transfigura, como aquella
phisionomia meia adormecida pelo cancaco da lucta quolidiana
desperta, revive e se espiritualisa. E outro homem, ¢é outra voz,

N’estes lances torna a vestir todas as pecas da sua armadura
de tribuno; a imaginacio rejuvenesce-lhe como nos dias de
esperancosa anciedade, em que lhe entregaram as primeiras co-
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roas. Tudo n’elle remoca, o coracio, o espirito, ¢ os poderes in-
tellectuaes. Firme e recolhido, esquece e rompe todos os vin-
culos, que lhe possam prender as for¢as, para entrar na arena,
como o athleta antigo, com toda a liberdade dos movimentos
e com todos os brios da sua vigorosa organisaciio.

Erguendo a viseira, encara os obstaculos, e atira a luva di-
reita ao resto do inimigo. Niao lhe proponham temporisagdes,
que as rejeitard como treguas indignas do valor da causa, que
advoga. Ndo lhe sugiram evasivas, ou manobras astuciosas, por
que fugird d’ellas como de uma cilada infamante.

Se o desampararem ird so, pelejard s6 contra todos, e amor-
talhado no glorioso estandarte dos principios sem recuar um
passo, dird 4 fortuna, que o futuro perlence a Deus, e que a
derrota de hoje dmanhd serd vicloria.

Mais de uma vez o temos visto, cavalleiro unico, desafiar to-
dos os encontros, medir-se com os mais denodados adversarios,
e sahir vencido pelornumero, mas triumphanle pela palavra.

Elevando-se por uma synthese grandiosa d4s eminencias, d’onde
aos olhos do philosopho, ou do poeta todas as pequenas vaida-
des e fodos os pequenos inleresses figuram em pugilato micros-
copico, a sua phantasia inspira-se dos perigos, que vé de longe
nos horisontes, apenas ennuveados, e a sua voz prophetica tem
annunciado tempestades, que ninguem descobria, e que os acon-
tecimentos se encarrggaram de verificar.

E o conddo divinalorio dos engenhos superiores. Escarneci-'
dos na bonanca pelos manipuladores de elixires politicos, pelos
miopes, que chamam prudencia e cordura & inercia e 4 insen-
sibilidade, mas que subitamente acordados pelo vuledo, que lhes
sacode a terra debaixo dos pés, veem desabar sobre a sua obra
fragil as alluidas muralhas das instiluicdes, a que promeltiam
seculos, em vez de adorarem no fterrivel exemplo a lei natural
do progresso humano, maldizemr e blasphemam, accusando-se
porque ndo forjaram de melhor ferro as algemas do pensamento,
ou porque nio apertaram de todo a mordaca, que devia aba-

far os clamores da opinido.

- N’esles combales, n’estas questdes, que fazem vibrar todas as
fibras do coraciio de um povo, porque encerram os futuros des-
tinos da humanidade, ¢ que José Eslevido sobresahe, e niio co-
nhece rival. O molivo parece simples. A persuasio penetra-o a
elle primeiro, do que penetre os outros; antes da phrase in-
flammada chegar aos auditorios accendeu n’elle a chamma lu-
minosa de todos os inslinctos generosos. Pintor em largos ras-
gos, a-luz, que lhe doura a eloquencia, néo ¢ o claréio sereno
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e igual da raziio na sua frieza, ¢ o esplendor fulgurante, que
relampeja sobre todos 0s cumes. A sua voz, como a do trovéo,
disperla os eccos amortecidos das paixdes; e embora deixasse
sombras sobre algumas parles,” embora o ribombo dos céos
abertos n#io. chegasse a todas as sentinellas incumbidas "da vi-
gia, deu o primeiro rebate, aclarou as (revas mais densas, e ao
somno e & immobilidade substituiu a forca e a acciio.

0 effeito de taes discursos ndo o reproduz depois, nem a me-
moria dos que os escutaram, nem a pagina do livro official. Apa-
gada a voz, o espirito fugiu com ella, e da mais sublime ora-
¢llo, como da mais louvada formosura, apenas o cadaver fica!
. A maior belleza, na rigidez marmorea, e na lividez do tumulo,
do que foi s6 conserva como um molde fugitivo dos attractivos
que a tornavam o enlevo de todos; com os primores da tribuna
acontece o0 mesmo. O ultimo som, que expirou nos labios do
orador, quebrou o encanto, a vida passou, e 86 depois um es-
copro sempre infiel lenlard em vio fixar na eslatua os linea-
mentos e as feicdes da sua phisionomia geral.

- Mas o retrato seria imperfeito se nio descrevesse todos os as-
pectos do vulto parlamentar de José Eslevio. :

.Nio se julgue de leve, que elle é sempre o mesmo. Fluente
e espiriluoso, como partidario prodigalisa de mais em muilas
occasides 0s preciosos recursos do orador.

Paladino incansavel, na opposic¢iio, apparece a miudo sobre a
brecha, e a cada instanle sde ds vezes do seu campo a prepo-
silo da menor escaramuca.

No meio do zumbido dos zangiios da colmeia legislativa, du-
rante os murmurios e as elegias de campanario, néio ¢ raro ou-
vir-se aquella voz poderosa, tenlando de balde dominar os c6ros
das conversagdes, os ullimos arrepios da eloquencia camponeza
de algum Cincinalo, que pede um sino, ou uma ponte para asua
aldeia, e até (oh suprema affrontat) o 1mp0rluno badalo da mon-
struosa campainha da presidencia, chamando os Licurgos 4 or-
dem com 0 mesmo exilo com que chamaria os mouros & confissiio.

No meio d’este ruido incessanle, das mogdes que se cruzam,
dos glosadores que se acotovelam, e dos apostolos da ordem, que
enfiam peroracgdes sobre peroracdes com um calor, digno de me-
lhor sorte, quem buscar a figura distincta do primeiro orador
portuguez, cuidando que a descobrird separada e indifferente,
nem sempre serd feliz na conjectura. Em mais de um lance ha de
encontral-a discorrendo com agrado, mas com profusiio, sobre
essas minimas questdes, nugas sonoras, que formam o pasto sa-
boroso dos salvadores da disciplina interna, vazos de eleiciio, em
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cujo seio, como nos limbos, se agitam as tremendas revolucdes
que hio de mudar um dia a face... do regimento,

As mesmas impaciencias, que @ arrastam a esgrimir-se com
fodo o esquadrdo dos homens de ferro da procissiio do compa-
nario, ou do reglmenlo, atriagoam-o tambem a ponto de o tor-
narem um dos interruptores mais recalcitrantes e endurecidos.

Se a discussdo lhe ndo merece grande cuidadoe, José Eslevio,
com o riso na bocca, e uma aljava altestada de epigrammas
passeia por todos os bancos, cruza a sala em todos os sentidos,
e se o orador, que occupa a tribuna, se desvia das suas idéas,
ou approva as contrarias, atalha-o, lardeia-lhe o discurso de
@ partes; salpica-lho de chisles, e niio poucas vezes estrangula-
lho na garganta a meio caminho da meza dos tachigraphos,
assasinado por um accesso fulminante de hilaridade.

Se o adversario é de eslalura para luclar com elle, dd-se ou-
tra singularidade nio menos curiosa. A interrupcdo provoca a
replica, trava-se o dialogo de parte a parle, e a camara-assiste
a duas oracdes parallelas, em que, o quinhdo do interruptor niio
é de ordinario o mais pequeno. As digressdes jocosas, 0s liros
da ironia reciproca, e por fim a voz solemne e irritada do pre-
sidente representam o dueto, depois o tercelo, e por fim um coro
geral, em que tude acaba ao som das vozes dos ulemas do re-
gimento, escandalisados, convulsos e transidos de santo horror.

' Nada mais comico entio do que ver no meio dos bancos guar-
necidos aquelles bracos dobando ao som da famosa formula dis-
ciplinar, aquellas boccas entre-abertas para sollarem o mesmo
grito, e por detraz o vulto meio sumido dos apagadores encarla-
dos, empunhando o sceptro fatal do silencio, e aguardando que
um instante de paz lhes dé entrada para... salvarem a ordem.

Estes siio os defeilos, os peccados veniaes, de que aceusamos
o orador, que applaudimos, e que além de sincero amigo, te-
mos muilas vezes tomado por mestre nas luctas parlamentares,
Felizes culpas, resgatadas por tanta gloria! Mas, nio ldo leves,
assim mesmo, que ndio carecam de serem apontadas, como
prova de inteira imparcialidade.

* Ninguem ¢ perfeito, e o dever da critica justamente consiste
em por o espelho diante da vista. O elogio sem a verdade pa-
rece-se muito com a lisonja; e esta tanto deve repugnar a quem
adula como dquelle. a quem se offende, suppondo—o capaz de
acceltar o tributo servil.

I

A carreira de José Estevio comegou cedo. Em '1837, quando
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pela pnmelra vez tomou assento em coértes nio contava mais
de vinte e seis annos. No congresso constituinte é que a voca-
clio principiou a revelar-se para realcar em soberbas manifes-

. tacdes nas legislaturas de 1839 e de 1840.

Foram dias de lucta, mas tambem de vivesa de crencas libe-
raes aquelles, em que, moco de coraclio, e movido por nobres
illusdes, o orador se encontrava em duello grandioso com os
maiores vultos da tribuna, com o0s Garretts, os Rodrlgos e 0s
Seabras. :

Era bello e grande vér entdo aquelle mancebo, filho das suas
obras, prodigio de engenho precoce, com a bandeira do seu

| partido sempre hasteada, disputando o terreno palmo a palmo, -

colhendo novo esfor¢o em cada revez, e v1bru~ndo a apostmphe
e a imprecaciio. g

Um Deus tinha sobre elle a sua mfio; o coraciio acodia-lhe
aos labios, e a alma de poeta, radiosa e indignada ao mesmo
tempo; subia com a esperanca, ameacava com a ira, confundia
com a irrisio, e assombrava até os mais consummados pela
ousadia das imagens!

A indole do seu talento oralorio dd-se bem com o desafogo
da opposicio. Na maioria, sente-se mais constrangido, hesita,
duvida, e receia ferir algum dos lados fracos, que todos os go-
vernos offerecem.

Mas os que imaginavam que a idade n’elle, ou quaesquer
preoccupaqﬁes podiam comer a ¢Or & imaginagdo, ou murchar-
lhe o vigo, enganaram-se por niio conhecerem 0s recursos, de
que dispde.

0 discurso sobre a questdo do Gharles et Georges veio revelar,
aos mais incredulos, que os grandes espmto:s nunca envelhe-
cem, que peilos, onde respiram, como no seu, os elevados sen-
timentos do amor da patria, e da liberdade, nunca esfriam. José
Estevio quando quiz tornou a ser o0 mesmo homem, e toda a
camara suspensa e captivada saudou a quadro epico do repen-
tista.

Fiel ds promessas do seu esplendido DO'“CIaﬂO néo decahiu
das primeiras forcas, como Sansiio, faltando-lhe o enthusiasmo.
Pelo contrario! Defendendo os féros da humanidade, e punindo
a covarde provocaciio das naus francezas, vimol-o, como o he-
roe hebreu, arrancar dos quicios as portas das cidades, as portas
dos imperios, e ir assental-as nas fronteiras do futuro, juiz enexo-
ravel de oppressores e opprimidos, dos escravos e dos compra-
dores, das victimas e dos tyrannos.

0 raio antigo ndo lhe arrefeceu nas méos; mas hoje aponta-o

’
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contra a aguia qte foi das conquistas, e que tomou por emble-
ma as gargalheiras servis. .0 ardor da inspiragiio niio se lhe
apagou, a imagem, como antes surge armada e luminosa,
épica e arrebatada.

Esculae-o! Segui-o nos voos audaciosos! Véde como os ver-
dadeiros e os falsos heroes siio postos no tribunal da historia;
confronlae a bella e sublime compara¢io do orador com as
mais elogiadas dos mestres da tribuna britannica e da franceza,
e depois dizei se ha n’ella que invejar ds que nos estio citando
~ como exemplos e modélos. * _

Em 1840, na sessio de 13 de fevereiro, respondendo ao fa~
moso discurso pronunciado por Garrett na sessio de 8, levan-
tou o primeiro padrdo da sua superioridade como orador. |

Luclando corpo a corpo, em terreno escolhido pelo contra-
rio, e com.um gigante {do poderoso na tribuna, como nas
lelras, deixou as opinides perplexas, de modo que ainda hoje
se niio sabe, qual foi o vencido, e qual o vencedor.

Em 11 de agosto, do mesmo anno, combatendo com Rodrigo
da Fonseca Magalhies, depois de malograda a revolugiio da ves-"
pora, abriu uma das mais notaveis oracdes, de que ha memoria
do parlamento, pelo seguinte exordio vasado nos moldes de
Mirabeau. ] .

Acabava de recolher 4 sala a commissilo especial encarregada.
de redigir as leis extraordinarias propostas pelo governo contra
o0s auctores do lumullo nocturno, José Eslevio levantando-se

* Eis a grande imagem a que alludimos no discurso acerca do Charles
et Georges. 'O orador refere-se aos verdadeiros heroes.

«As Ondas tocadas da tempestade batem furiosamente no penhasco, que
as assoberba. Nesta lide atropellam-se, amonloam-se: sobem umas sobre
as oulras, repetem os assaltos, redobram os remessos, alé que galgam 4
altura aonde a resistencia as levou, e de la fatigadas e desfeilas em espu-
ma, ciem no mar de d’onde sairam, no mar de onde eram, no mar que
lhes déra a forga, no mar em que se ftornam. ’

«0s heroes sd0 eslas calaralas passageiras, estes cachdes espumosos. 0
mar é a humanidade como ella largo, vasto, immenso, como ella,querendo
sempre sallar fora das suas.barreiras, fugir as leis, que o domeslicam, ‘e
voltando sempre apesar da sua inquietacio aos principios de harmonia
nalural a que perpetuamente esld’sujeilo, e para conservar os quaes foi
creado. E serenada a lempestade, que resla dos penhascos, em que as
ondas ja ndo balem, que o mar apenas roga, que ja niio alirahem as nos-
sas vislas pela lucta, que sobre elles se travara? Pedras de irregular con-
formagio, sem bellezas que salisfagam a nossa curiosidade, nem excltem
. 0 NOSsO pasmo,»
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no meio do silencio, contendo as iras dos cenlros com o olhar
dominador, e as interrupgdes com o gesto imperioso, rompeu
pela apostrophe, que vamos repetir:

«Entrou o prestilo lugubre, e traz debaixo das togas o de-
ereto da morte. Poucos momentos de vida restam & victima;
em breve sobre o seu cadaver levantard um throno a tyrannia ;
mas tyrannia que serd funesta a quem a lembrou, funesta a
quem a proteger, funesta aos que tem de a exercilar.»

Garrett foi 0 unico ainda que se atreveo a tomar-lhe o passo.
Tudo' 0 mais emmudeceu entre o terror da anarchia, que visi-
tava a cidade como um spectro durante a noite, ¢ a admira-
¢lio de uma eloquencia, que acabava de tocar a maior altura
_ do arrojo tribunicio.

- N’esla segunda lucta, se o cantor de Camdes e D. Branca le-
vou a palma, ¢ forcoso dizer, que tambem nunca em Portugal

~ outra voz, nem a sua mesmo tornou a achar o segredo da ins-

pirada oraciio, que a musa de Demoslhenes lhe dictou n'um
momenlo de enthusiasmo.

Esles sio os principaes monumentos da carreira do orador,
que abonam o merecido conceito de José Estevio.

Soldade firme das suas idéas, e sobre tudo homem da sua
época e do seu paiz, a pureza da vida, e o desinleresse dos

actos responderam sempre ds insinuacdes dos que o accusavam,

porque niio. os seguio. Para elle os partidos hoje néio represen-
tam, nem podem represenlar o que se pedia hontem. O pro-
gresso, niio como palavra, mas como principio, deve sem de-
mora,.Jraduzxr—se em factos. A quem concorrer para esta cru-
zada ehama—lhe alliado, quem a contrariar, combate-o!

A sua divisa, honrosa, fecunda, e que ndo desmente as pri-
meiras aspiracdes da sua joventude, ¢ que tudo se ha de fazer
pela nacio e para a nacio!

Permilta Deus que muitos a acceitem, e a saibam cumprir.
Encerra-se n’isto todo o nosso fuluro.

L A. Rmsm.o DA Su.va
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Falta-nos fallar dos livros que representam um valor real para
muitas das necessidade$ positivas da sociedade, dos livros de in-
dagacdio historica, de largos e fecundos intuilos moraes, de uti-
lidadé de ensino; dos livros, émfim, que nos trabalhos do pen-
samento dispdem os materiaes e firmam os fundamentos do vasto
edificio intellectual: N’este sentido, a Academia Real das Scien-
cias publicou no anno findo duas boas obras que interessam &
nossa historia, que siio o Quadro Elementar das relagdes politicas
¢ diplomaticas de Portugal, e as Lendas da India por Gaspar Cor-
réa. Esle ultimo trabalho, incumbido ao reconhecido zélo e es-
crupulos do illustre collector, o sr. Rodrigo Felner, contém a
historia da Asia. E um subsidio indispensavel para a nossa his-
toria geral e prestado pelo testemunho e solicitude de um eseri-

“plor contemporaneo, como é Gaspar Corréa, que antes de Fer-

nio Lopes de Castanheda, comecdra a langar os alicerces da his-
toria da India. O Quadro Elementar, laborioso repositorio de do-
cumentos diplomaticos e politicos, levado até ao XV volume pelo
defunto visconde de Santarem, ¢ agora continuado pelo sr. Re-
bello da Silva com a paciencia e esforce de analyse que demanda
uma d’estas obras. Mas a introduccdo, que o distincto academico
poe na frente do volume, é talvez o trabalho mais importante
,d_"r publicaciio. A invasiio dos Philippes, inquerida e analysada

" * Yejuse o numero antecedente, °
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nas suas causas remotas e complexas, abre caminho ao profundo
analysta para uma bella dissertaciio historica, em que os reina-
dos de D. Jodo i, D. Manoel e D. Joiio n1, apperecem vistos &
luz de uma critica segura, em todos os seus manejos de intriga
palaciana, descriminando-se do seio d’eslas trevas de enredos
surdos e machmaqﬁes traicoeiras, os vultos principaes que na
fidalguia e no clero concorreram para a decadencia e entrega
de Portugal. Prova um grande conhecimento dos acontec:men-
tos da época esta introducciio, escripta com a lucidez e facili-
dade de exposiciio do verdadeiro estylo historico. E que grande
virtude de sobriedade para a penna habituada a voar, caindo-lhe
dos hicos os primores e matizes do idioma, restringir-se ds li-
nhas severas d’este estylo, que participa do antigo pela sua sim-
plicidade elegante e nobreza de periodo! . r

A este grupo de trabalhos de indagaciio e analys¢ vem jun-

‘tar-se naturalmente o Genio da Lingua Porlugueza, do sr. Fran-

cisco Evaristo Leoni, vasto trabalho em que o auclor accumu-
lou os materiaes colhidos em longos annos de estudo e do trato

intimo e reflectido com os melhores escriptores nacionaes e es-

trangeiros. E uma obra indispensavel a todo o homem dé le-
tras. Se o primeiro livro de uma nacdio ¢ o diccionario da sua
lingua, como- disse Volney, este é o sedundo, porque ensina a
lingua, inquerindo-lhe as suas razdes philosophicas e tornando-
lhe vulgares os seus mais oceultos mysterios. O Diccionario Bi-
bliographico Portuguez, do sr. Innocencio Francisco da Silva, apre-
senta-se tambem como um d’'estes livros ufeis, onde o erudito
encontra, collegidos e catalogados, os resultados de fundas e la-
boriosas escavagdes. A obra do sr. Figaniére, a Bibliographia His-
torica Portugueza, restringindo-se aos escriptores historicos, e a
Bibliotkeca de Barbosa Machado, parando n'uma época affastada,
deram margem a que o sr. Innocencio prehenchesse agora com
vanlagem essa lacuna, alids tdo prejudicial para quem tivesse
de consultar ou lancar alguns dos tracos biographicos dos nos-
80s escriptores dos ultimos tempos. O Tralado de Metrificagio, do
sr. Castilho, livro onde as seducgdes do estylo fluente, elegante
e puro do poeta se casam com as atiladas reflexdes do philoso-

pho, completa este quadro de lucubragdes de ulilidade real para
08 elementos do ensino nas regides da alta litteratura.

N’esta digressdio pelos dominios escabrosos da philologia, toma
um logar dislincto a ultima obra do sr. José Silvestre Ribeiro,
0 Dante e a Divina Comedia. A litleratura ilaliana, com pena o di-
zemos, é pouco cultivada em Portugal. O grande poeta toscano,
o pae da poesia moderna, ndo tinha nem um expositor, nem um -
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commentador entre nds. Dante abrange o seu seculo: a sua mo-
numental trilogia ¢ uma epopéa universal. A historia, a poesia
e a sciencia do seu tempo, resume-as este poema admiravel. Po-
rém o que mais assombra n’esta produeciio excepcional, é a per-
feiciio da linguagerii que, como muitas das prophecias politicas
d’aquelle genio, que transcende os seculos futuros por uma vir-
tude de previsiio que realisa o mens divinior dos antigos, adevinha.
ella tambem todas as férmas e alcanca os primores de estylo,
que o idioma italiano, ainda hoje depois de volvidas muitas eras,
procura como o manancial mais copioso e puro em que se re-
tempera, avigora e fecunda. Mas a difficuldade, como diz Ville-
main, é interpretar e reproduzir em lingua estranha uma tal
perfeiciio, tio vivamente apreciada pelos nacionaes. Este traba-
lho tem sido uma das grandes fadigas dos glosadores e traducto-
res. Para dar uma idéa clara d’esla vasta encyclopedia philoso-
phica, historica e theologica, lembrou a admiraciio geral na Ita-
lia que se criassem cadeiras em muitas cidadgs, onde fosse ex-
plicada. Boccacio foi um dos philologos que occuparam a cadeira
de Florenca, constituida para esse fim. Depois, desde Piombino
até ao padre Lombardi e desde o abbade Le Bassu até Rivasol
e Artaud, os commentos, as notas illustrativas, as paraphrases, as -
dissertagdes multiplicaram-se a ponto que constituem hoje um
ramo litterario que péde encher qualquer bibliotheca. E com-
tudo, no seio d’esta abundancia, d’esta superfluidade, digamol-o
assim, por que muitos dos exposnores e mterpretes nilo fazem
seniio repetir-se e ohscurecerem mais o texto; no meio d’esta ba-
bel escolastica e theologica, historica e critica, nés nada tinha-
mos senfio a nolicia vaga do auclor, fortificada por um ou ou-
tro estudo isolado da curiosidade de alguns raros eruditos.

0 trabalho do sr. José Silvestre veiu portanto prehencher esta
lacuna. O Dante ¢ a Divina Comedia ¢ mais uma obra didatica,
dentro dos limites da philologia, do que uma d’essas enredadas
e metaphysicas disserlacdes, que antes confundem que eluci-
dam o homem de letras na indagacio do pensamento e nexo
da obra colossal do poeta toscano. Mas ¢ por isso mesmo que
o0 seu merito sobe de preco. S6 0 que desejamos € que o 2.° vo-
lume siga de perto o primeiro; e que este trabalho se complete,
porque é um-auxiliar valioso para aquelles que conhecem o pa-
rentesco intimo que a nossa poesia tem com o0s queixumes que
o amor e a saudade arrancaram ao talenlo apaixonado de Pe-
trarca, ¢ que Tasso modelou na lyra.

Mas ¢é impossivel fechar aqui sem indicar, com certo alvoroco
misturado de contentamento, duas obras que estio em vig de
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publicacdio, e de ha muito reclamadas por grandes necessidades:
referimo-nos ao Sermonario do sr. padre Malhdo, e ao Orador Sa-
grado, collecgdo de bellos discursos que a modestia de um ta-
lento educado nos primores e inspiracdo das lelras sacras dei-
xa correr anonyma. Talvez nos fosse possivel, e alé licito, le-
vantar uma ponta do véo d’este anonymo, € 0 nosso acto seria
para muilos credor de elogios, por que a critica n’estas indis-
cripcdes innocentes, ndo faria mais do que apontar um nome
j& bemquisto e quasi que presentlido pelas sympathias de todos.
Mas nilo; respellemos este melindre de um sentimento delicado,
de que s6 pode ser juiz a propria consciencia.

No Orador Sagradoe tornam-se notaveis os discursos do szo
Final, da Fundagio da Egreja, do Evangelho aos Pobres, e Sobre o
Escandalo. Entre nds a eloquencia do pulpito, como arma de per-
suasdio para o cathequista, e complexo de preceilos paraa arte
da palavra apostolica, tinha fechado o seu curso sobre o gran-
dioso monumento erguido por Vieira. Um ou outro sermio dis-
perso, accusando mais a decadencia dos estudos ecclesiasticos,
que os fulgores da luz viva do talenlo inspirado pelos dogmas do
eatholicismo, niio nos aproximavam de sorte alguma d’esses trium-=
. phos do pulpito que depois de Bossuet, Massillon e Flechier, con-
tinuaram com gloria para a egreja Lacordaire e Ventura. 0 Ora-
dor Sagrade ¢ um esfor¢o com esse fim. Os mysterios da fé e as
regras da moral evangelica, animando ou dirigindo 0 desenvol-
vimento de algumas das theses mais elevadas do christianismo,
estendem o seu esplendor a varias d’eslas ora¢des, em que ha o
vigor, mas a0 mesmo tempo a dogura de uma crenca fervorosa.
A penna que os traca eleva-se pelos vOos de uma natureza ar-
denle e pela forga do enthusiasmo christdo. Sem serem puramente
theologicos, o que restringiria o seu influxo a um auditorio mui
limitado, a férma dialectica ¢ quasi sempre a seguida, e decerlo
a melhor para um seculo em que ¢ necessario fallar d rasdo
para realisar as conquistas do espiritot O Orador Sagrade, a con-
siderar o atraso da eloquencia do pulpito, e as poucas luzes do
nosso clero, ¢ de certo um bom servigo feito & egreja lusilana,
e talvez aos bons e lucidos instinetos do povo porluguez. .

Mais duas palavras e concluiremos este trabalho, que jd vae
longo, e que todavia ndio faz sendo indicar ou saudar de longe,
‘e ao correr, as manifesta¢des mais esplendidas do estudo e do
talento, no decorrer de um anno. E sejam essas poucas pala-
vyras, que ha ainda a proferir, uma reverencia honrosa a gm ramo
de applicaciio, que, tdo deslembrado das contemplagdes da cri-
tica, tlio desauxiliado de um nobre e efficaz concurso de forgas,
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vae comtudo progredindo. Alludimos 4 pintura e 4 esculptura,
enlregues hoje aos esforcos e inspiracdes de alguns mancebos
talenlosos, que estdo, pouco a pouco e a bracos com serias dif-
ficuldades, edificando um periodo de gloria para as artes em
Portugal. O magnifico episodio do sr. Metrass, A leitura dos Lu-
siadas * ¢ jd uma composicio vasta, bem concebida e delineada,
em que ha a louvar a belleza das linhas, o estudo dos grupos
e o effeito geral da sensacdio de assombro, que a leitura do nosso
primeiro poema épico produz na physionomia dos cortezios de
D. Sébastido. 0 assumpto é grandioso e sympathico: tem effeito
dramatico e revela estudo de época; e tudo realcado pela en-
toaclio geral do quadro, em que o artista ostenta a facilidade de
um pincel facil e elegante. Ha uma tal suavidade, um sopro de
frescura agreste, uma harmonia serena em toda aquella paisa-
gem de Penha Verde, que o espectador, arrebatado pelo mes-
mo senlimento do poela, tem vontade de exclamar:

Oh! Cintra! oh! saudosissimo retiro,
‘Onde se esquecem maguas!!..........
Quem descansado 4 fresca sombra tua
Sonhou sendio venturas?!........

0 pincel incansavel, e sempre agradavel do sr. Rodrigues, con-
tinua a provar-nos que se pdde ser retratista apreciavel e pin-
tor de merilo. A ostentaciio da nobliarchia da fidalguia anliga
havia tornado o retrato um ramo de pintura aprimorado, e até
certo ponlo apparatoso. As galerias de familia dos caslellos feu-

“daes, e os saldes consagrados & recordaciio das physiongmias
venerandas dos avoengos, obrigaram a aristocracia britannica
a chamar mestres celebres, como Holbein e Van Dyck, Em Por-
tugal esta manifestaciio orgulhosa da nonbreza, segundo uns, ou
preito pago 4 memoria dos antepassados, segundo outros, nun-
ca passou de excepglio. Galerias de familia completas, niio as
eonhecemos. N'um ou n’outro solar derruido figuram os retra-
tos gothicos d’este ou d’aquelle fundador de um ramo de no-
breza, e de alguns de seus descendentes, mas isto alternado, in-
eompleto, sem nenhumas das ostentacdes senhoris da vaidade
e escrupulo da nobliarchia, que tanto alardeam ainda hoje nos
‘velhos castellos que se erguem nas monfanhas da Escossia e nas
‘margens sombrias do Rheno. E sobretudo, esses pintores ele-

7 Comprado por sua magestade o sr, D, Fernando para‘a sua galeria,
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gantes, como Thomaz Lawrence e hoje Macnee e Grant, que sou-
beram juntar ds tradicdes da escola flamenga as gracas e mimos
da phantasia moderna, nunca os hoave entre nés. Hoje o sr.
Rodrigues representa este genero, genero que allia & similhanca
perfeita as ostentacdes e elegancias da moda. Presentemente raro
¢ o saldo da capital que ndio apresente algum dos seus traba-
lhos, que sobem de valor de dia para dia. Similhanca que illude,
graca caracleristica na attitude, frescura e mimo na carnaciio,
velludos e setins que brilham, rendas que voam, joias e orna-

tos que scintillam, e isto tudo banhado na luz de uma atmos-

phera cambiante e frouxa, como a c'aridade crepuscular, eis
os segredos e primores da sua palheta. Os retratos do fallecido
patriarcha, o cardeal Guilherme, e o do arcebispo de Braga, o

- sr. Azevedo e Moura, reunem lodas estas bellezas e qualidades.

0 do sr. Gongalves, joven cirurgidio arrancado 4 vida e 4 es-
tima dos seus amigos (que eram todos que o conheciam), pelos
seus excessos de zélo durante a fatal epidemia que ainda ha pou-
co assolou Lisboa, ¢ tambem um trabalho primoroso, e que por
ser-feito apenas de memoria sobreleva o merito do artista, do-
lorosamente avivado pela saudade do amigo. :

Um véo de lucto veio encher de tristeza os lentes da Acade-
mia das Bellas-Artes, com a morte prematura de um dos seus
discipulos mais distinctos. Referimo-nos ao sr. Antonio José Pa-
tricio, pintor de genero, que ainda ha pouco chamdra a atlen-
¢lio dos entendedores com a exposiciio de alguns quadros, on-
de se notavam com elogio os dotes do observador fino e chis-
toso de costumes populares, que mais tarde o collocariam, com
vantagem, na carreira illustrada por Hogarth e Welkie. Mas pa-
rece que por um presentimento doloroso de seu fim proximo,
o seu talento desabafira n’um instinctivo adeus ao mundo, pro-
duzindo o seu ultimo quadro, A despedida & beira do mar! Esla
composiclio € jd a previsio da alma que procura, em scenas
analogas, a manifestaciio do sentiménto que a consome, A Tem-
pestade, concepcio infinita talvez pela mesma ordem de idéas,
completa a explicaciio do estado d’aquelle espirito, que via nas
desordens da natureza a imagem das affliccdes que se lhe de-
batiam no intimo.

Estes quadros, derradeira manifestacio do seu talento apré-
ciavel, foram comprados pelo sr. D, Fernando. O arlista ji nfio
o soube: quando a compra se ultimava, jd o sr. Palricio tinha
deixado de existir para os seus amigos e para as artes. Lance"
a magoa e a saudade uma coroa de perpetuas sobre esta campa
de um engenho tdo malaventurado!
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0s trabalhos do sr. Annunciacdo nio siio menos dignos de elo-
- gio. A Ida para o trabalho,' cuja eslampa démos no primeiro
numero da Revista e lres quadros de criacio,* formam a sua col-
lecciio mais nolavel, no anno findo. E que naturalidade, que ma-
liz e viveza de pincel em lodos aquelles episodios de aves | A estes
devemos reunir o Cdo de gado,’ esforco felicissimo de imilagio do
nalural, e uma Vista de Sacavem,* risonha paizagem de uma linta
suave e luminosa, em que o pinlor oslenta os esplendores da
sua imaginagfio, na vivacidade e harmonia de uma palheta rica
‘de realces de sombra e luz. O quadro de inferior do sr. Chris-
tino, a Estalagem,® em que os effeilos de uma grande forca_de
luz dao relevo a loda a combinaciio da perspecliva, ¢ o da Fonle
das lagrimas,® poelica fonte que os amores de um principe, e 0s
cantos de um bardo tornaram immorlal, constitluem em pin-
tura as produccdes mais notaveis do anno de 1858,

0 sr. Viclor Bastos prosegue na sua carreira de progressos. A sua
estalua, em dimensdes colossaes, do general conde das Anlas,”e
um assombro para os intelligentes nos segredos da arle, a con-
siderarem o pouco lempo que o arlista tem de tralo inlimo com
o cinzel. Tem a severidade e a elegancia de linhas dos bons modé-
los, e o garbo e a impavidez marciaes do guerreiro distinclo de
que perpeluou o nome. Aquella capa descaida sobre os hombros,
com a mageslade que ndo exclue a singeleza, dd-lhe a grandeza
e a simplicidade de uma estalua antiga. Mas a obra preciosa do
sr. Baslos ¢ o buslo do failecido conselheiro Fonseca Magalhaes,
um esforco de similhante e um primor de cinzel.?

Porém, este nome illusire leva-nos ao necrologio. Esta revista
acaba como acabam todas as coisas do mundo, com a morle.
E que morle | A morte de um estadista celebrado, e de um orador,
cujos rasgos de ironia fina, todos moldados na grandeza da tribu-
na anliga, ainda revoam nas duas salas do parlamento! A vida
dos homens nolaveis ¢ sempre annuviada de tempestades que a
‘inveja e a'calumnia, de maos dadas, sopram sobre os seus dias de -

Tambem pertence ao sr. D. Fernando.

* Igualmente a sua mageslade.

* Perlence ao sr. Eslevio Palha.
% Comprado pelo habil facullativo o sr. Alves Branco.

% Perlence ao rei arlisla.

" Do mesmo senhor. ' g

" Mandada fazer por uma commissio de amigos (o finado para ser inau-
gurada no cemilerio dos Prazeres.

* Mandado fazer por seu filho o sr. Luiz do Rego.
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maior gloria. Esé quando a mio da morte arrebata estes vullos
gigantes das scenas actuaes da politica, e que se lhes abrem as
portas da posteridade, que a rasiio publica, desassombrada do
peso das ruins paixdes, os avalia com justica e lavra o seu pa-
negyrico com verdade. '

Triste condiciio do peito humano, que s6 em cima da lousa
do sepulchro confessa as virtudes d’aquelles que ella nos en-
cerra para sempre!
~ E no epitaphio que comega o biographia sincera dos grandes
homens. Com o conselheiro Rodrigo da Fonseca Magalhdes acon-
teceu assim. Em sua vida, os odios pequenos e as malqueren-
cas de partido ergueram muilas vezes armas lraigoeiras, que
foram alé ferir o ministro no mais intimo e sagrado de seus
affectos de familia ; mas depois que aquella grande luz se apa-
gou, essas mesmas armas se viram em funeral, e em roda da

lapida, ainda descerrada, niio mais se ouviram sendo vozes de

dor e de saudade.

0 dia do enterro do distincto estadista foi para Lishoa de uma
sensacdio profunda. Duas alas de concorrentes, em que se viam
todas as classes populares, todas as gerarchias e condigdes, todos
os partidos e sympathias, seguiam desde a igreja da Lapa até ao
cemiterio dos Prazeres. Ahi, quando o féretro desceu & sepul-
tura, os srs. Fontes Pereira de Mello e Casal Ribeiro, no meio de
um silencio religioso, que era a expressiio do senlimento de uma
grande perda que niio deixava respirar as magoas de amisade,
resumiram em breve, mas eloquentes palavras, as dores da sua
saudade e os dotes do orador notavel e do ministro illustre. Desde
este momento, 0 homem havia desapparecido e o estadista emi-
nente comegou de ser avaliado. Amigos e adversarios perceberam
que da arena,ainda estremecida das convulsdes das nossas dis-
cordias intestinas, tinha saido, e para sempre ! o conciliador per-
spicaz, o homem de bom aviso e presciencia politica, o espirito
emfim que comprehendia os progressos da sociedade, mas rea-
lisados féra do antagonismo irritavel dos conflictos partidarios.

0 conselheiro Rodrigo da Fonseca Magalhiies deixou um vicuo
difficil de substituir. Homem dotado de uma alta rasdo, intelli-
gencia versada nos bons modélos da antiguidade, antigo e escla-
recido jornalista, possuindo em subido grdo os dotes repentistas
da palavra, a sua perda ¢ incalculavel. Como disse Talleyrand de
Mirabeau: a sua cadeira no parlamento estd vasia: enche-a apenas

a memoria do seu immenso talenlo.
ANDRADE meama.




RISTORIA D°UM CASAWENTO

Era uma vez uma crealura d’essas que vem a este mundo fa-
dadas para ndio serem coisa alguma, € que presumem ser o
mundo o empecilho que as nfio deixa tomar posse dos altos des-
linos para que nasceram, '

E escusado dizer o sexo da creatura. _

Nio conheci,nem me consla que haja mulher descontente do
que ¢, imaginando-se viclima de conspiracdio social, qug the em-
barga o accesso a gloriosos destinos. A mulher tem chimeras,idea-
lisa utopias, povoa de anjos o ar, recompde o céo de mais lindas
visdes que Santa Thereza de Jesus e Mahomet; porém, de tudo
isso, que a imaginaliva do homem remeda no verso e desconhece
na visiio inlerior, a mulher—ainda aquella que niio distingue a
prosa do verso, melhor que mr. Jourdain — férma um éden &
volla do seu coracdio, e cria para esse é¢den um enle perfeitissimo
que ¢ o amor. Todas as maravilhas que sonha, todos os mundos
que allumia com a lampada celestial de sua innoeencla, todas
as donosissimas creacdes em que traz doida de jubilo a phan-

tasia, tudo isso ¢ do seu amor, e para o seu amor o fez.
*  Se fatalmente, nfio ha paraiso sem pomo vedado, no paraiso
immalerial da mulher, onde o amor se revé, soberano da crea-
¢fio, em tudo que o serve e incensa, 0 pomo vedado é o primeiro
desengano. Chegado este, apaga-se a lampada dg innocencia, in~
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tenebrece-se a manhi da vida que promellia uma primavera in-
finila, abre-se.um golphiéo de trevas debaixo de cada paco de Ar-
mida desmoronado, e a imaginaciio esvae-se-lhe como na alvo-
rada o luzir tibio das estrellas. D’essa hora em dianle ha um s6
brilho, triste como o reflexo de lavareda infernal, no ¢oracio da
que fizera mundos da luz, que o senhor negdra & face do sol, para
vestir com ella a phanlasia da mulher : esse (riste reflexo é o gla-
dio flammejante doanjoda descrenca, quedefendea entradado co-
racio ds sanclas esperancas, ds puras visnalidades da innocencia.

E, pois, o idealisar da mulher uma feicdio, a mais bella e ori-
gmal feicdo do seu amor, e mais nada. Extincto esle, a facul-
dade inventiva d’aquella morre de inani¢iio. O positivismo reina
absoluto nas ruinas de uma alma, que nem se quer recorda a flo-
rescencia do seu imperio. Nenhuma ambicdo pequena ousa renas-
cer das cinzas de ambicdes grandiosas. Ndo ha compensaciio de

- miseravel egoismo que lhe reaccenda a cubica dos mesquinhos
thesouros d’esta vida desluzida e despoetisada. '

0 homem niio € assim. Tem uma primavera, muito festdo,
muita fragrancia, mais ramaihetes que em festa de orago de
aldeia. No cenlro d’esse jardim, colloca elle uma colmeia de vir-
gens umas loiras, outras de ¢bano, oulrasde alabastro, wrgens
de pdo, de pefdm, de carné e 0sso, todas corpéreas porque a
‘mais etherea imaginaciio de homem malerialisa para entendcr
‘e para que a intendam.

Dissera o Sd de Miranda que poelas Iudo punham em flores,
e dos fruclos nada havia que esperar. Duvido da sinceridade
do"doutor. T tradicio que os melhores repolhos e cebolas do
‘Minho' cultivou-os elle na sua quinta da Tapada, ¢ a mais feia
mulher do norte 1he coube a elle em sorle, e a virlude subli-
me, que 0s biographos 1he ddo & feia e avelhada consorte, ¢ ter
sido uma economica e zelosa administradora do cazal Digam
.‘quue os poetas tudo poem em flores! - .

‘0 poela, quero dizer, o que faz da sua vida de dms ou (res
‘anmos chronica ém verso, ¢ como o figurio que no dia 1.° de
‘maio passeia as ruas de a]gumas villas de Traz-os-Monles, ves-
tido de'giestas floridas de amarello‘'e branco, cantando as maias»
“diante das adufas de rolulos, por onde a lougﬁ mocinha ‘da
casa, lisonjeada nas trovas, 1he atira a moeda de cobre.

-Ao-declinar do sol, o florido «maio» despe as vicosas ramagens
‘com’ sofrega impaciencia, chama a conlas o thesoureiro das dadi-
'vas, e joga com elle o murro, na hypolhese quasi sempre justa
de que elle cumpriu indignamente o seu mandato. Liquidado o
producto das trovas e das corlezias ramalhudas, o festéiro do mez
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das flores, funde os vinlens escassos n uma boﬂega, e fa‘z das
gieslas vassouras com que mimosea a mie.’ Up: L8200
Encarreguem-se agora os apreciadores melxcu!qsos de afllegm'ias
de eompararem miudamente o poela das (rovas com o poela das
gieslas: O phrenesi famelico com’ que este sacode os penachos e
ramagem pendente dos hombros, e-as gabellas apertadas na ein-
~ lura, faz-me lembrar o que eu tenho visto, e espero conlinuara
ver, nos meus amigos poctas, chegada a hora da prosa; a hora
tremebunda eém que as leis do estomago insurgem contra as vel-
leidades pulvéreas do espirilo. O poela, se ndio faz vassouras dos
fesloes de jasmins e rosas com cue enfeitava madonas e meduzas,
alguem se encarrega de fazer prestadias todas essas flores em pa-
peleujo aroma muilos leitores pela primeira vez aspiram, quando
nio é a manleiga inclusa que lhes encanla mais o olacto. '~
Il ao cantor, ao modeslo canlor que se lhe dd d’isso? '
A essa hora estdelle j& nao em florescencia, mas sim em fru-
clificaciio. «Scrd hom que os ullimos dias se passem em flores?s
disse 0 Vieira n'um sermio_de penitencia, quando os effluvios
das flores eram visco & wr\ude das MOoGas camo o aroma’ da
mandrdgora, e o versisla era, ipso. favto, um mananmal de fpaee-
cados, uma tentagio, um demonio, =~ 0 9 510
N'esse tempo’ era 0 poeta ‘mais poeta, ou o Eslmgmheﬁus
estomago. Morriam a eantar como'o rouxinol de'Bernardim Ribei-
ro-os que traziam o diapasiio do ‘céo. Aos vinle, aos quarenta;
aos selenta annos, gemia sempre o amor chronico, o amor que
resistia a uma dor scialica, 0 amor qué se envergonhava de vi-
ver no peito, paredes meias com a viscera ignobil, ém qae tu,
leitor, ‘e eu, o primeiro dos leus admiradbi‘e‘s"caiji%al'ihatﬁﬁﬁ'bt
grandes creditos a haver de uma sociedade que dmiﬁau‘du'le*
glllmldade das nossas preten(;bes. I 519 2019hagr 030 0
sto agora ¢ melhor, acho eu. '-'--f“'f 92 b Laavof
‘Murcham as flores; e lourejam' as messw Despe-se a ai'vore
das loucanias do aroma, e vevesle-se dos engodos ao paladar.
Desvinece-se dos horisonles da imaginaeclio o seio afflante da
mulher amada, e désenha-se a olho vislo, a distancia’ palpavel,
0 espaldar de uma eadeira parlamentar, uma eserevaninha ‘em
secrefaria de estado, ou alfandega; ou no funecionalismo ‘ideal
de uma reparticdo de policid. " i rnonami sl supahnhimrialo /
8e a md forluna se nos alravessa nas asmr&qaes"éntramos a
bradar eontra o mundo que nos nio entende, comr‘a*a'lngrahd&o
das geracoes que deixaram beber a cicuta a Socrales;, a chave
a Gilbert, a zurrapa franceza a Filinlo Elisio, e o ar azul do céo
azul com 'brizas azues a Lamarline, que pede a0 mundo que lhe.
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pague as dividas, para desmentir, com grave damno dos outros
poetas, que o poeta ¢ de sua natureza insoluvel e invdlido.

- Com a sorte esquerda de Lamartine sempre diante dos olhos
os Lamarlines, fallidos antes de contrahirem dividas, sacrificam
as Elviras na hecatomba do. orcamento, e deixam-nas embora
tredas e desleaes, em paz de consciencia, em ‘quanto elles, esque-
cidos do seu diccionario de consoante do Candido Lusitano, vio

‘vociferando em prosa villoa, prosa de correspondencia de jornal

de opposiciio, contra uma palria que vé os seus Belisarios e Pa-
checos, os seus Homeros e Camdes desmedrados e intanguidos,
perecerem & mingua de uma verba,

Se a conseguem, se a palria envergonhada, ou aborrecida do
impertinente berreiro dos filhos que lhe chamam madrasta, os
chama ao seu regaco, (o regaco da palria para o poeta estende-se
desde o banco de amanuense de 2.* classe de alfandega, até &
poltrona ministerial) ainda assim, ha sempre um destino fal-
seado para esses homens de conddo asiago, tolhidos em sua car-
reira pela ignorancia das massas, pela mal-querenca da inveja,
pelo ciume dos estadislas encartados, pela estrella malefica, socia
negra do genio e do merecimento em foda a parle.

Ora eu conheco um d’estes bodes expiatorios que .0s seculos
immolam nas aras da iniquidade, borrifadas pelo sangue, de So-
crates, de Seneca, de Catdo, de Cicero, de Malherbe, e dos ou-
tros que o leitor néio, comprehendido quizer encabecar na sua
colonia de marlyres,

Chamava-lhe o mundo um exquisito; e eu que sou da escéla
de Boileau, chamava-lhe um tolo, e denominando-o assim, pra-
ticava um acto de juslica e moralidade que espero me sirva para
o desconlo de algumas injuslicas.

No artigo mulheres, era uma coisa impossivel Joio Nunes das
Neves ! A ser verdade o que dizia, s6 elle d sua parte fizera mais
sanctas com o martyrio do seu desdem, que os ligres de Diocle-
ciano e Nero. S6 na letra M tinham morrido, dizia elle, cinco
poilrinarias, e duas de congesldo cerebral, e assim por diante
desde o A.até ao X, em que havia uma Ximena, da qual elle
conlava uma tragedia mais horrivel que o nome. :

Conheci este homem a passear leiles de jumenta em Braga.

‘Aenfermidade que lhe ameacavaosdias, n’essaépoca, era um «des-

fallecimento d’alma» complicada com azias de eslomago, resul-
tantes de indigesldes causadas porinsomnias, e eslas insomnias
procedentes de vigilias, e estas vigilias consequencias de atura-
das meditacdes dcerca do seu destino. Era uma pathologiacomple-

_taosr. Jodo Nunes; e oleite da asninha, quer fosse por sympathia
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de indoles, quer por virtude medicalriz, compoz-lhe o estomago
derraneado, e fel-o dormir. Diga-se, de passagem, que eu lucrei
muito com este segundo beneficio.

«Qual é o meu destino ? —dizia elle, batendo com tres dedos
no osso frontal, € inviesando para o céo os olhos scismadores—
Abri em minha alma um molde para a mulher, que deve encon-
{rar-se comigo na face do globo, e 0 molde esta vasio, e a mu-
ther, impellida pelo furaciio da desgraca que me acoita desde o -
bergo, affastou-se de mim para sempre, € geme talvez como a
rola solitaria no ramo secco da arvore da encosla. Tenho abra-

.cado phantasmas nas minhas sedes caleinantes de Tantalo. Os
meus labios abrasam. Quando rosso com elles os labios da mulher
vejo-a debater-se nas angustias da peconha que lhe coa as arte-
rias. Anceios e tedios, phrenesis e paralysias, furias amorosas de
Olhello e friezas subilas de Saint-Preux, sdio e tem sido a alternati-
va da minha atribulada existencia. Qual serd o meu destino?

Nunes fazia-me medo com eslas explosdes, porque eu ds ve-
zes nio sei dislinguir enltre tolo e doido, e confesso que tenho
medo dos doidos. Ndio era caridade abandopal-o, mas pretexlei
motivo para deixar a complela cura d’este anjo cahido ao leile
de jumenta,

Tres mezes depois, estava eu n‘uma photographm do Porlo
e vio-o enlrar.

«Por ed 71— disse eu. :

— Por cd, e por toda a parte, o Assavherus da lenda, o mal-
dito dos homens... '

«i das mulheres, nfio?

— Oh !' essas... '

E alongou os beicos com um ar de piedade, que querxa di-
zer : «coiladinhas»

«Vem relratar-se ?— tornei eu. )

— Passava, vi uma taboleta, subi, e retrato-me....

«Com bella phisionomia. O sr. Nunes parece-me bom agora.

— Sou um sepulchro branqueado por féra e cheio de vermes
¢ podridao. ' !

«Pois o leite da jumenta...

— Mas a alma? -

Receioso da estopada, furlel-me ao dlalogo, mostrando-lhe em
uma laboleta bonitas medalhas de varios tamanhos para retratos.

«Esta ¢ linda — disse eu, apontando-lhe uma— um rosto de
anjo enquadrado aqui, e pendente sobre o coracdo...

— De quem o tiver... disse elle, bambaleando a fronte sinis-
tra, ¢ carregada de electncrdade. .
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Nunes encostou-se & mesa da tabolela, apoiou a fronte na pal-
ma da mio direila, e murmurou:
«A providencia serd o acaso ?... Veremos.

: I

«A providencia serd o acaso ?» dissera Jodo Nunes das Neves,
e permanecéra silencioso por espaco de alguns segundos, rufando
nos dentes incisivos do queixo superior com a unha do dedo
pollegar, que se inclavinhava pelos oulros, fazendo uma figa.
Niio era nada bonita a-cara de Nunes com esta visagem. Acos-
tumdra-se elle a esla exquisitice de mdo effeito esthetico. Todas
as vezes.que o espirito de Nunes, gravido de idéas, entrasse em
dores parlurientes d’algum grande axioma ou descobrimenlo
psycologico, era certa uma figa, uma carela, e um rufo na den-
tadura esverdecada e anarchica.

«Sabe no que eu estava scismando? — disse elle encaracolan-
do as guias do bigode.

— No insoluvel dos problemas da vida, como sempre, nio é
verdade ? , ;

«0 sr. jd estabeleceu principios theoricos de que lirasse, na
vida pratica, as consequencias contidas n’esses principios ?

— Niio intendi bem... “

«Quero dizer se alguma vez conseguiu chegar por onde toda
a gente chega a um dado ponlo do mappa-mundi moral.

- —Olhe que ainda o ndo enlendi sufficienlemente sr. Nunes.
V. S. esteve muito tempo nos mundos incorporeos, e esld ain-

da fallando o idioma d’esses mundos defesos..,

~«Ao sr, ? Isso é impossivel ! O meu caro senhor é poela, e ro-
mancista. Como poeta, tem obrigaciio de saber...

—Que uma decima tem dez versos, que o verso pdde ler
desde duas até treze syllabas, que o hendicassyllabho pdde ser
saphico e....
~ «Essa é a porciio ignobil do poela, permilta-me que lh’o diga.

Eu fallo do arrobamenlo, do extasis, da etherisaciio, dos impon-
deraveis, da ave celestial do genio que se peza em’suas azas
ro%sando as nuvens, e perde da vista o baixo lremedal d’este des-
terro em que patinham os alarves felizes. Queria eu dizer-lhe
que ha principies geraes com consequencias infalliveis para o
commum da humanidade. Excepluados ha, porém, d’esla regra,
e esles sio os grandes desgracados, quando leimam em esperar
a felicidade na eslaciio em gue o vulgo a espera. Vou dar-lhe
um exemplo de stricta e rigorosa verdade. Qualquer homem,
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resolvido a identificar-se na alma de uma mulher, a associar-se
uma companheira para os sérenos conlentamentos da familia,
a reparlir com ella o pdo de seu trabalho, e a poesia exuberan-
_te de seus thesouros ignorados e cerrados, 0 que faz?

— Offerece tudo isso & mulher que lhe parece ser a predes-
‘linada para dar e lomar o quinhdo d'essa felicidade..: & -

“«Justamente. Das duas uma, ou a mulher lraz delmmgapre-
deslinaciio, e as esperancas nio tombam do seu pedestal, ou o
tempo: desluz a poesia que allumindra o homem, ¢ a alma, fa-

+ tigada de illusdes, descanca e rewgor& para oulras. :

—E claro: . B banss o [
-o«Ha homens, porém, que nem ao menos expenmemaram 0
intervallo das illusdes : homens que aliram 0 seu eoraciio auma
pedra, como o ignaro semeador do evangelho, e querem que .
elle fructifique : homens conlumazes que se torluram vulunta-
riamenle querendo forear os olhos a verem na mulher a pre-«
Adestmaqﬁo que elle nido tem. lea vottaes sk

1~ Iss0 sdo doidos.

«Doidos, nio; mfelizes;-carrascos immerllos dc si edas \'ictl-

- mas, almas penadas; que cumprem na terra a senlenca de Tan-
talo, de Sisipho, de Prometheu, e das Danaides. Para esles nio
ha o que se chama a logica da vida, islo- €, a cadeia de successos

“ methodicamente derivados uns dos oulros; ou pelo menos o0 bem-

eslar ndo procede do bem-pensar, nem a realidade se envasa nas
mais verosimeis formas da theoria. Convencido ha pouco, d’esta
verdade, por um d’esses subilos lampejos que visilam 0 homem
trabalbado na averiguagio do seu deslino, vou lentar a derra-
deira experiencia, vou abragar o absurdo, em que éria Santo. Agos-
tinho, 0 absurdo azar em que espero fazer;sendio bom 10gq, ap

- Menos; hei de obler um successo pelo menos egual aos que te-
nho obtido empregando o {racwcmm, a medilacio, o ca,lculo,
a experiencia.

— 0 sr. Nunes acaba de criar alguma coisa, nu eu sou um
tolo singular! Posso enlrar no segredo da sua idéa, e alé apro-
yeilal-a para mim, se dd licenca ?

-.«Venha, cd o senhor. Eu vollp as costas para todos eslqg,rqlrap
tos de mulheres que ahi estio n’essa fileira. .~ . ..

Referia: -se Jodio Nunes, ds provas que o arnata expp;era, com
permissdo das senhoras relraladas: Diveker

~ «Veja-as o senhor, conlinuou elle, e eu rnparel—Gonhece-as?

-+, —LConheco-as quasi todas. GRS 8

Deyem eslar ahi aigumas solteiras. (/.

— Conheco sele solleiras. ‘
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«Péde em poucas palavras, sem me dizer quem sio, dar-me
uma fugitiva idéa do porte de cada uma?

— Posso : siio todas meninas honeslas, algumas com bom pa-
trimonio em dinheiro, e outras com melhor patrimonio em vir-
tudes.

«N#o lhe pergunto se siio bonilas, porque ¢ de presumir que
o sejam, alids ndio consenliriam a exposiciio. Agora, escolha de
enire essas uma.

—Que escolha ?! J4 vejo que osyslema niio sé ¢ original, mas

tambem agradavel : resta saber se a minha escolha depende do_
-consenlimento da escolhida.

«0 sr, estd gracejando, e eu digo-The com seriedade que esco-
lha d’essas sele mulheres a que eu devo julgar desde esle mo-

- mento em diante a minha pledestmada

— Entendi agora.. .Se 0 meu amigo deixa ao meu arbilrio a
sua felicidade, deixe-me examinal-as com a seriedade que o caso
pede. O senhor gosta do rosto oval, ou redondo?

«Ndo me faca perguntas d’essas : eu nio sei do que gosto. Hei de

. vel-a, quando a tiver acceitado da mio do acaso.

— Pois bem... esld feila a escolha. Péde vel-a.

Nunes voltou-se com a mais comica serledade fitou-a menos
de um segundo, e disse:

«Serd esla,

— Conhece-a ? — disse eu.

«Ndo. .

—E filha de um pmtor, diz-se que é mais illustrada que o vul-
gar das mulheres, lem lido uma vida irreprehensivel, e rejeitou
a proposta de casamento com um lorpa dinheiroso, chegado no
paquete do Brazil. Gosla deste typo?

«N#io sei se gosto. Ha de ser minha mulher. Imagino jd quea-

~ amo ha annos. O sr. é amigo do dono d’esta officina ?

— Conheco-o.

«Poderd obter d’elle uma copia d’este retrato?

— Duvido, mas instarei.

Pedi ao artista que m’a concedesse sem receio de mdtscnpqﬁo
Recusou, dizendo que a menina retralada, se um dia soubesse
que do seu alelier safra cépna do relrato, sem expresso consen-
timento d’ella, niio lhe perdoaria o abuso dé confianca.

- Communiquei a resposta a Joiio Nunes, ¢ elle disse serenamente:
«N&o importa.» '
Sentou-se na cadeira, defronte da machina, e fez-se relratar

escolhendo das medalhas, que examindra, a mais bomta e por-

tatil,
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. No dia seguinte, enviou o seu retrato a Maria da Luz, que as-
sim se chama a filha do pintor, com a seguinte carla:

«0 homem que lhe escreve ¢ o original d’essa copia que vé, e
alé um original sem cdpia possivel, se v. ex.” o entender assim.
~_«Tenho trinta annos, e chamo-me Joiio Nunes das Neves. Possuo
sobejos bens de fortuna para ter sido alé hoje desgragado, porque,
sob minha palavra de honra lhe juro, que nunca pude comprar

“um prazer, nem ainda soube enchugar uma lagrima com di
nheiro, nem consolar as que o meu dinheiro faz chorar.

«Ando ha quinze annos atraz do amor. A minha historia ¢ a
dos passaros que depinicavam as uvas fanlasticas de Apelles. Ndo
sei 0 que ¢ 0 amor, nem o sinlo ainda. A borbolela, cansada de
levar a spiral ds antheras da flor conlrafeita, cde desfallecida.

«Vi o seu relrato, e imaginei a felicidade. Niao lhe digo que
a amo. Offereco-lhe a minha vida que ¢ mais alguma coisa.

«Se' lhe sfio repulsivas as feicdes do home¢m que lhe escreve,
rejeite-me; dé-me, porém, um ostracismo 4 parle do brasilei-
ro que rejeitou ha pouco: protesto contra o favor de um com-
panheiro de inforlunio.

«V. Ex.* cuida que estd a conlas com um doido. Sel-o-hei eu
na verdade ? Puro e perfeitissimo juizo dos anjos serd esta doi-

“dice se por ella sechegar a discernir entre a desgraca da soliddo e
as alegrias da sotiedade com uma amiga, mais desvellada que ir-
‘mi, e mais extremosa que mde. Deus insandece 0s que quer
perder; ¢ dilo das Escripturas Santas; a mim quem sabe se
indoidece para salvar-me!

«N#o sei que mais lhe diga.

«Dou-lhe oito dias para responder ou para nio responder.

Uma hora depois, Jodio Nunes recebia no seu hotel este bilhete :
- «Vi-o ha cinco mezes' em Braga. Perguntei o seu nome, e con-
faram-me parle da sua vida. Primeiro horrorisei-me, depois com-
padeci-me. Nenhum homem ¢é por sua vontade infeliz e os espi-
nhos, regados pelas lagrimas que faz verter, cercam-lhe a fronle
de uma coroa que o niio deixa descancar d’algum lado. Se néio
tem irmil, nem mie, e quer uma amiga, dou-mea si, e accei-
too hlulo com que quizer sagrar esta allianca.

«N#io digo allianca de infelizes, porque niio tenho sido nem sou
infeliz. A minha vida obscura é um remanso de agua lympida
e morla, onde nunca chegou a vaga batida das tempeslades.

«Fstd escripto que a vida é uma prova. Tem-me parecido que
nio para as pessoas conlentes com sua sorfe. Se esld nas suas
mios o meu calix, acceito-o. .

X : Maria da Luz.»

i
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-=Viesta carla na larde d’esse mesmo dia. Joiio Nunes denunciava
um jubilo tdo sincero que me obrigava a crer as maravilhas estu-
pendas de que ¢ capaz um exquisito. Curvei o joelho tambem ao
absurdo. Cheguei alé a persuadir-me de que o tololinha sido eu,
sorrindo-me 4 sucapa da theoria, que expuz, da lavra d’elle, ¢
com a qual ainda agora me nio enlendo bem.

A prespectiva d’esta singularidade de Nunes, que até entdo

‘me parecéra’ a desgrenhada cabeca de um romance inverosimil,

affigurava-se-me agora com tendencias para o mais mechamco
eorrente, prosaico, € plebeu dos desenlaces.

. Esperava eu que Maria da Luzrespondesse devolvendo-lhe carla
erelrato, por algum dos irmios, que se presavam de cavalheiros,
e costumavam provar que o eram com logica de cana da India;

Esperava mais que o provineiano, causlicado pela zombaria dos .
porluenses a mais dolorosa de lodas, porque em parte alguma -
do, mundo se insulla com um riso. mais gallego e petulante, es-
perava, digo, que a desconcerfada cabe¢a de Joio Nunes se des-
arranjasse de todo, ouaextravagancia fizesse crise, como se estd
vendo que faz em muila genle mais tola que elle.

Pasmado da direcciio das coisas, por um lriz que ndo fui a
casa do pholographo escolher uma das oulras seis; e ensaiar
por minha conla a apologia do absurdo. Dissuadin-me da ten-
laliva a icerleza de que tinha sido infeliz com quantos absur-
dos quizera converler & logica da vida positiva. .

Entretanloy Jodo Nunes nio sei que carlas escreveu e respos—

fas teve: o certo, o sabido, o facto, cujos precedenles pouea

gente sabe, é que o morgado do Reguengo das Toupeiras casou
vinle e sele dias depois com a sr.® D. Maria da Luz.

Se querem saber a vida intima de Joido Nunes, casado, refa-
cam-se de paciencia para ler a seguinte carla que elle me es-
creve, um anno depois: .

«Meu anugo
«Pelo almucreve ‘que levou os presunlos, lhe escrevi, dan-

do:lhe parte de que sou pai de um robusto rapaz, que, apenas

conla um mez, e parece que tem oito! Minha mulher abateun um
pouco da sadia nutriciio que eslava gosando; mas comeca a res-
taurar as forcas e cores salubres que adquirin n’esles bons ares e
eom as puras aguas que por cd se bebem. Eu cuido da lavoira,
vou muilo & caca, e enlertenho-me com 0 pequerrucho. A Mari-
cas esta toda empregada na creacgiio dos perus e dos patos. Man-
da-lhe ella perguntar se serd possivel oblerem-se amostras de al-
gumas raridades galinaceas expostas na Exposicio Agricola do
anno passado, Tambem o incommodarei pedindo-lhe que saiba-os
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precos dos differentes arados exposlos, e hem assim o preco actual
@a séda em casulo, e por quanto poderei haver tres milheiros
de amoreiras para plantacdo. Bem quizera haver um bacoro da
- Taca dos cevados do Allen; ndio sei se ¢ posswel o appelile. Ten-
ciono mandar 4 exposicio do anno seguinte uma excellente junta
de bois barrozios, creados em minha casa, € uma poldra por-
tugueza que jd lem quinze pollegadas e tres linhas. Nao lhe
roubo mais tempo. Recados da Maricas, e um abrago do seu

=
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Jamais me ha de esquecer aquelle dia! .

Do meigo outono a pallida folhagem

Inda os troncos do hosque revestia;

Sereno estava o céo, doce a bafagem,

De toda a natureza

Infinita saudade respirava; . Es
. Mas n’aquella tristeza

Feliz o coragao se dilatava.

Feliz, ai! tdo feliz que’inda & lembranga
D’esses dias de amor e de ventura,

De paz e de esperanca,
'Se anima, e v& sorrir na noile escura;
Um reflexo da estrella resplandente £
Que uma vez Ihe brilhou serena e pura,
Inda a sombria nevoa do presenle
Se rarefaz, se esvae e s¢ illumina
Tudo a seus olhes de uma luz divina,

Oh! tu lembras-te bem d’aquelle dia!

Nem o lento correr de tantos annos,

Nem as tardias horas que vieram

Depois, cheias de amargos desenganos,
O encanto desfizeram
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Da inspirada, divina poesm,
Que elle continha em si, que elle nos deu,
E nés guarddmos como um dom do céo.

Era érmo o logar: érmo, mas bello;
Profunda a soliddo de quando em quando
Escutava-se o cantico singelo
Da estrangeira avesinha, que buscando

* 0 sol do nosso inverno,
A voz desfallecida fa soltando,
Com saudades do ninho sew palerno.

No extasi ideal do sentimento,

Tu erguias os olhos silenciosa :

Para o sereno azul do firmamento; .
E da bocca formosa

Reprimir um suspiro em vdo_tentavas...
E que n’esse momento,

. Exhausta a escalla do prazer, anciosa,

Uma nota na dor emfim buscavas!

~ Nas nossas almas existia um mundo

De indefinito amor;
Do pelago profundo,
: Onde ruge o furor
Insano, concentrado, atroz, maldicto
D’esta cruenta guerra .
Das ambicdes da terra, \
Nem uma maldi¢io, um som, um grito,
Nos vinha perturbar!
Era a ampliddo do céo, a soliddo da serra,
Ao longe a voz do mar!

Depous, como se a mio da Providencia
Inundasse meu ser n'aquelle instante

Da luz d’outra existencia,
Julguei ter visto a origem fulgurante
. D’onde provém a chamma,
D'este immortal amor que nos inflamma.

A idéa entdio da morte
Sentia-me sorrir, porque na hora,
Que no-la désse a sorte,
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Brilhava para nés serena ¢ pura
Essa immortal aurora, -
Que reluz nos umbraes da sepullura.
Iriam nossas almas,
Ja livres de martyrio,
Colher as flores e mimosas palmas
~ Que vecejam no Empyrio!
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Tudo emfim acabou! A noile escura
Envolvera em seu manto aquelle dia;

-E de tanta poesia PRl : ;
Querresta para nos ? — Uma saudade, - ) .
F a esperanca que um dia essa ventura " 4
Nossa outra vez serd na elernidade !

Agosto de 1858 S aC el
et .~ Buinko Pat0.
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PROVERBIO *

=

A scena ¢ n'uma sala conligua ds salas do baile.
SCENA II.

_ 0 VISCONDE, A CONDESSA, A MARQUEZA.

Marqueza — Ainda estds aqui, condessa?

Coxpessa — Deixei-me ficar... conversando com o visconde.-

Mirqueza —Ndo me parece feliz a idéa! Jd no baile se repa-
rava na tua demora.

Coxoessa — Enliio que diziam?

Marqueza — Que ouvias com demasiada attenciio os -discursos
do visconde.
- ConpESsa — (@ meia voz), Talvez se ndo enganem !

Marqueza — (do mesmo modo). Enliio para que serve uma lia?
Dispde de mim, e nunca esquecas que ludo se pdde fazer, con-
seguindo salvar as apparencias.

Visconne — Alé jd, minhas senhoras (relira-se).
'SCENA NI

A CONDESSA, A MARQUEZA.

Manqueza — Néio queres saber o que se dizia no haile a (eu
- respeilo?

Conoessa — Quero, sim, minha. tia.

MaRqueza — A mocidade falta experiencia, e receio muito que

as tuas leviandades te venham a compromeller algum dia. Pois
* Conclusio do numero antecedente. 6

v
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sdes a0 mesmo tempo que o visconde, demoras-te a fallar com
elle, e niio queres que as mds linguas facam o seu oflicio?

CoxpessA — Seriam injustas comigo... Enconlrei o visconde
por acaso.

quma—ﬂcasn em que o mundo nflo acredila, porque ¢é
evidente que vivemos n'uma época absurda. Deram em suppor
" rasoavel que as mulheres se sacrifiquem pelos homens, e por
tanto niio hiio de achar extraordinario nem inverosimil que ma-
nifestes com ostentaciio a tua sympathia peld visconde.

ConpEssa — Mas o que me aconselha agora, minha querida lia?

Manqueza — E proclamam-te por ahi uma mulher de espirito!
Infeliz, serias tu, se niio possuisses uma tia, que ainda teve o
prazer de assistir aos grandes dias da munarnhla legitima...

Conpessa — E depois?

Mangueza — Querem por forca que gostes du muunﬂa? Pois
converle o visconde em teu humilde adorador.

Conpessa — E se elle amar outra mulher?

Manoueza — Isso € mais sério. Ama-o ella tambem ?

Coxpessa — Penso que nio,

Margueza — E duvidas do feu triumpho? Viuva elegante, for-
mosa e rica, invejada por tanlas mulheres, quem ¢ que {e po-
derd resistir?

Conpessa — Mas, minha tia...

Manqueza — Sé sincera comigo. Que idéa fazes do visconde?

Coxpesss — A mais favoravel, E uma excepefio n’esta nossa so-
ciedade que se affadiga em explorar minas, em construir eami-
nhos de ferro, em fabricar barreles de algodio para salvar de
conslipactes os maridos de saude melindrosa. Pois acreditard,
minha tia, que nunca se propoz a depuiado, que nunca quiz
ser camarisla para estar de pé dias inleiros; e que ¢ da mais
completa ignorancia em finangas, em economia politica, em to-
das essas sciencias invenladas para tormento dos homens de
espirilo e dos christdos velhos!

Mangueza — Comego a sympathisar com o teu viseonde. Alean-
cards n'elle um bom marido. Ha de acompanhar-te aos bailes
sem se desculpar com os trabalhos da camara, e nfio terd encha-
queca e allaques de nervos em dia de thealro italiano. Acertas
bem se o escolheres para consolacio da tua viuvez.

Conpessa — E se elle senlir horror ao casamento como dizem?

Marqueza — Terd elle dividas?

Conpessa — E mais que provavel,

MaRguEzA — Mas se assim é, ha de dar parabens d sua fortuna.
No meu tempo o.casamento era um negocio de familia, hoje ¢




I

A BOM ENTENDEDOR MEIA PALAVRA 83

apenas uma operaciio commercial, um conlracto synallagmalico
e bilateral, como dizem os advogados. Os mercieiros que nos do-
minam fizeram do altar do hymineo um baleiio, e reduziram o
amor conjugal a uma conla corrente: nio ha Romeo nem Anlony
que hesite em ir 4 igreja para escapar a uma prisio por dividas.

CoNDESSA — A nossa siluaciio € bem diversa. Sympathiso com
elle, creio tambem que me nio vé com indifferenca, e, por fan-
to, serd facil uma cordeal entente.

Manrqueza — Condessinha, olha bem, niio fe apaixones. Dois
esposos que chegam a converter-se em amantes, nada ha mais
absurdo. O problema social no matrimonio ¢ simples; loma-se
um marido como hoje os periodiqueiros escolhem um editor
responsavel, e deixam-se as exallagdes amorosas para as novel-
las. Era esle o systema que seguiamos, quando eramos mogas,
e nunca hiio de vollar melhores tempos.

Conpessa — Nio o diz assim a historia,

Manrqueza — Nio falles de leve no que formalmente ignoras.

- Esses poetas de agua-doce, e esses philosophos de pouco mais ou
menos, que namoravam as nossas criadas e a quem davamos ds
vezes de jantar, pagaram os beneficios que de nds receberam
propagando calumnias, e dizendo horrores contra a nossa vida
e costumes... Olha que te deves reputar muilo feliz por viveres
n’esle seculo insipido... Seculo em que 0s negreiros se lornaram
principes e Amphitrides, e os usurarios em desconlo dos seus pec-
cados, dirigem as sociedades de beneficencia, e ndo fallam sendo
em caridade! Seculo, em que as mais honradas familias, a preco
de uma chicara de chd verde, e de uma conlradanca, se tornam
indirectamentle cumplices dos maiores escandalos. De novo nio
ha seniio-camaras e orcamento: duas pelas de que os nossos la-
caios se ririam! Olba, menina, vou entrar no baile; espera-me
aqui um momento. Manda embora a.lua carroagem:’irds na
minha. Indo comigo, .ninguem terd que dizer.

= ' SCENA IV.

A CONDESSA 80,

~ Gosto de ouvir esla minha querida tia! Tudo lhe parece facil.
- Se o visconde ndo for o homem que supponho, havia de fazer
uma honita figura! .

‘ SCENA V.

A CONDESSA, O VISCONDE.

Visconpe — Confesso-lhe, condessa, que venho irritado d’esse
maldito baile. Se nfio houvesse ainda algumas pessoas amaveis
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e espirituosas, como v. ex.?, lodos haviam de preferir os bote-
quins e casas de jogo ds salas.

Conpessa — Entdao o que lhe aconleceu?

Visconne — Sua lia fallou verdade. Alrevem-se a dizer que o
nosso innocenle enconlro ¢ nada menos que uma formal en-
trevisla. _

ConpEssa — Néio ¢ novidade para mim. Conlava com isso. Mas
que se lhe ha de fazer? Os maldizentes hio de a final cancar-se
de fallar.

VisconnE — Applaudo a estoica resignaciio da condessa. Mas
nem por isso deixo de ficar magoado com tio absurdos rumores.
Nio serd acaso permillido conversar com uma senhora formosa e
elegante, ainda nossa prima, quando ella se retira de um baile por
eslar enfastiada? Querer-se-ha converter uma sala n'uma espe-
cie de taboleiro de bichos de seda, aonde sé6 se vegele e coma,
no mais profundo silencio?

Conpessa — Ora diga-me, visconde, afflige-o muxlu 0 julgarem
que me faz a corle, e de que eu lh’a aceilo?

Visconpe — Seria isso para mim uma grande gloria. Mas se con-
tinuam taes boatos poderd ser que me veja obrigado a fazer vi-
sitas menos frequentes ao Eden aonde v. ex.® habila.

Conpessa — Agradam-lhe enldo as nossas modestas reunides?

Viscoxpe — Digo mais, tornaram-se um elemento essencial paga
a minha vida. Gracas a Deus, nunca ali ouvi pergunlar a quan-
to eslavam cotadas as accdes de nenhum caminho de ferro:
nlio me apoquentaram a paciencia apresenlando-me em severos
algarismos o numero das caixas de opio com que a philanlropica
e puritana Inglaterra envenena a China, proclamando as excel-
lencias do free trade. Para se escapar 4 represenlacio de um me-
lodrama insipido, para fugir ao aspeclo tenebroso de uma prima-
donna accommellida de inspiracdio, mas sensa fialo, para nio ter
que ler um d’esses magros folhetins, em que se faz alla esthetica,
sem grammalica, o antidoto efficaz era ir passar algumas horas na
companhia de v. ex.® e dos seus amaveis convidados.

Conpessa — Acaba de fazer um longo discurso, em que chegou,
diga-se a verdade, quasi a ser eloquenle, mas receio muilo que
elle se converta n'uma verdadeira oraciio funebre. Para os boa-
1os calumniosos, o primeiro remedio é fechar a porla.

Visconpe — Eis 0 que me tornaria inconsolavel. Nas suas salas
estava-se no possivel paraiso que se pdde encontrar cd na lerra.

Conpessa — Paraiso? Logo de\ua eu ser deusa. Qual das deu-
sas? Juno? _

VisconNDE — Juno! Juno, nido, que era muilo ciosa.
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- Coxpessa — Acaso seria &0 hsongmro que me elevasse ds hon-
ras de Venus? 2
- Viscoxpe — Pelos altractivos, cerlamente 0 merecia. Mas Venus,
~ como néio ignpra, se ¢ o ideal da bellesa ¢ lambem o typo da in-
conslancia!
ConpessA — Nem mesmo Minerva? - :
Visconne — Pois acceilaria realmente o despacho? Uma dama
~ {llo fria, tdo severa, que ha de ler naturalmente no Olympo o cal-
cule differencial, e folhear uma taboa de logarithmos!
CoNpEssa — Bravo, visconde! Deixa-me enlio uma divindade
como cerlos ministros,.. sem paslal
Visconoe — Ria quanto quizer, condessa, o que lhe posso affir-
- mar é que faria tudo para lhe evuar este desgosto, :
ConpEessa — Que desgosto?
Visconne — O que se diz...
‘Coxpessa — Declaro-lhe, visconde, que se fosse mais vaidosa,
podia offender-me.
Visconne — De que, condessa?
Conpessa — Parece que o incommoda a idéa, de que 0 suppo—
nham namorado de mim! \
Viscoxne — Pelo conlrario; mas como nunca pensou n’isso...
Coxpessa — Ninguem pdéde 1ér nos coracdes... »
V:sconpe — A condessa lornou-se sceplica, segundo disse; eu
ainda creio um pouco noamor. E um habito que nunca se perde
de todo. Se eu tivesse a ousadia de lhe demonsirar a minima
sombra de affeclo, talvez que me rlscasse do numere dos seus
amigos.
Conpessa — Admiro a sua innocencia... Acaba quasi de me fa-
zer uma declaragio. ’
Viscoxne — Pois fiz? Foi sem reparar. E verdade (que n’isso sou
partidario da taclica velha.
Conpessa — Pois essa, diga-se o que se disser, ¢ a melhor. En-
fastiam-me os idyllios, e abomino os melodramas. J& passaram
de moda os cupidos disparando sellas, os paslores sub tegmine fagi,
"¢ as pastorinhas enfeitando com lacos os limidos cordeirinhos...
M. de Florian e Boucher jd ndo resuscilam. Mas tambem ndo sio
para mim menos insupporlaveis os Werlhers, que se me apresen-
tam com os cabellos em desordem, com o olhar profundo, desvai-
rado e falal: com os labios contrahidos em despreso da espe-
- cie humana, e que me fallam no tedio profundo da vida, e nos
myslerios do ser, e do nio ser...
Visconoe — Bem péde suppor, condessa, que eu pouco me asse-
melho a um _pastor da Arcadia, e que ndo me veio nunca & ca-
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beca inspirar uma paixiip byronianna. Etodavia, parece-me que
tenho respirado hoje n'uma almosphera poetica e phanlaslica,..
E ha pouco, quando entrei no baile, vendo aquella menina...

Conpessa — Que impressiio lhe fez?

Viscoxve —Nao digo que me parecesse velha, mas ji nln Ihe
encontrei aquelle vico de mocidade, que me caplivava. E a in-
fluencia inevilavel de um bardo. A velhice é talvez conlagiosa
como a peste. Dir-se-hia que a nfio vira ha muitos annos. 0 men .
aceesso ridiculo de ciume, ao conlempla-la extasiada diante do
barfio, dissipou-se como pur encanto. Senli o peilo lwm @ des-
affrontado.

“Coxpessa — Niio suppuz que a minha pruphema tiio cedo se rea~
lisasse. Estd curado: dou-lhe 05 meus sinceros parabens. Mas,
segundo a minha pobre sciencia, um lio repentino desenganu
¢ quasi sempre symploma de uma nova paixfo. ..

Viscoxpe — Nunca se engana, condessa: e como ha pouco me
accuson do erime de uma quasi declaracio, agora perdi o medo,
vou fazer-lhe uma declaragiio digna dos aureos tempos do mi-
nuele da corle. .

Coxpessa — Ainda bem que me avisou! Vou prestar-lhe toda
a altenclio: mas peco-lhe que seja 0 menos eloquente que lhe
for possivel.

Visconve — Direi o que realmenle sinlo.

Coxpessa — Mas como quer que acredile n’um affeclo que se
levanta de improviso, como 0s aguaceiros nos céos da America?

Visconoe — Dura ha mais tempo do que parece d primeira visla.
E se Ih'o niio confessei é porque nio linha a pretenglio de ecly-
psar polencias (do poderosas como as do Norte...

Conpessh — Olhe bem para mim;, visconde. B.cpnru que o ou-
tono da minha vida esld perlo.

Visconne — Sempre acreditei que a belleza ¢ irmi gemea da
mocidade, e que a elegancin e 0 espirilo nunca abandonam as
mulheres que uma vez reinaram.

Cosnessa — Confesso, visconde, que me sinto orgulhosa de o
ouyir fallar como um poeta.

Viscoxoe — Acredite, minha senhora, que a maior homenagem
que um homem 4s vezes pm&ta a uma mulher, é fazendo a corle
aoutra!

Conpessa — Tremendo paradoxo!

Visconoe — N'este caso, a pura verdade.

Coxpessa — E como ndo hesila o viseonde em abdicar a sua
liberdade de solleiro, vencendo o horror que lhe inspirava a
vida conjugal? A
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Visconok — Quem se ndio tornard perjuro, e nio mudard com
gosto de opinido, podendo assim agradar a v. ex.*?

SCENA VI

A MARQUEZA, A CONDESSA, O VISCONDE.
* MarQuezA — Bem ! muito bem! Vejo que estdo de acordo!
Conpessa — Cerlamente. ; ; :
 Marqueza — Estimo muito. Nada ha que enfraquega mais o
amor que as longas negociacdes preliminares.
ViscoNDE — A -proposito, o diplomata disse-me que s¢ enlre-
gava o retrato com ordem expressa da condessa.
ConpEssa — Creio, visconde, que ndo recusard ao noivo, o que
sem offensa podia recusar ao primo?
ViscoNoe — (beijando-lhe a mio) Ah! querida condessa!
‘ManquezA — Meus queridos filhos, ndo lhes lanco a minha ben-
¢lio porque 6 coisa que j& ndo estd em moda desde o tempo
de M. de Voltaire: niio lhes canto uma aria, porque o0 amor de
duas pessoas de espirito niio é justo que-acabe como uma opera-
comica: digo apenas que fizeram hem seguindo o proverbio que

diz; A bom enlendedor; meia palavral

A. P. Lopes DE MENDONGA.
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FRAGMENTOS D'UM LIVRO

Il A

Nio ha nada de que eu goste tanto como da conversa assim, no
campo, tendo por tecto o azul escuro dos céos, por tapete as flores,
rescendendo aromas voluptuosos ¢ embriagantes, e por musica o grito
dos passaros nocturnos, que atravessam rapidos o espago por cima
das nossas cabecas, ou o zumbido dos inseclos que se escondem nas
devésas. E assim que se respira & vonlade, passcando livremente,
desligado como se estd das insoflriveis eliquetas de um salio, em que

se ha de guardar a mesma posi¢do durante horas infinilas, e para .

ouvir o que? O artigo de fundo dalguma gazeta, lido pelo capellio
da casa, que se dedica geralmente & politica: ou enlao, o que ¢é ainda
muilo peior, uma romanza d’effeito cantada pela menina, com olha-
res obrigados, para a visita de quem a receita annual (Or mais avul-
tada. _

N'este mundo sublunar as coisas com que embirro e quesilo mais,
slio inquestionavelmente, — com a eliquela, com a contradanca e com
a romanza; em compensacio gosto do pelil-point ¢ do crochel (es-
pecie de cholerg-morbus pela rapidez com que atacou esla metade do
genero humano, a que se chama bello-sexo) porque na realidade,
tanto um como oulro sdo 4s vezes servicaes. Estabelecidas assim as

minhas predileccdes, e feita esta declaragdo, que o leilor pergun-

tari porque e para que cu a fiz, conlinuo com a minha narracio,
de que me allastei sem saber como, o.que prova que alé nos meus
pobres escriptos cu deteslo a etiquela.

. Ao contrario de Sterne, que fez nascer o principal personagem do
sea romance Trislam Shandy no penultimo capitulo, eu vou dar a
conhecer a heroina d'esla minha narracdo logo no principio, descre-
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vendo-a ¢ retratando-a em primeiro logar. Como deveis imaginar é
a viscondessa G... de quem ji vos fallei, que vae occupar a minha
penna ¢ gaslar uma porgio do men al-masso, o que me faz lembrar
aquelles dois versos de Boileau: -

Ecrive qui voudra. Chacun a ce métier
Peut perdre impunément de Vencre el du papier,

que como todos d'esse critico severo @ inflexivel, sdo mordazes de
despreso, para aquelles que comegam a escrever ¢ que ndo sabem
que clleito produziriio os seus escriplos, ¢ n'esle caso confesso achar-
me eu. ! > |

A viscondessa havia ter pouco mais ou menos frinta a trinta e
cinco annos, apesar de pretender ainda aos vinle e oito, sem com-
“metter n'isto um grande alrevimento, porque a sua pelle ainda se
conservava lisa, macia e rosada, e o seu cabello completamente ne-
gro; os seas olhos de um britho phosphorescente e magico, como o
de duas estrellas em noite de verdo, davam-lhe direilo a essa pre-
tengiio que par droit de conquéte, sobre esse velho feio ¢ malereado,
chamado Tempo, ella queria guardar para com o seu sequito de
admiradores, composto, na maior parte, de varias nolabilidades po-
lilicas, alguns bonecos de Nuremberg, d'esses que s julgam cada
um dé per si o chefe da moda e da clegancia, e por ultimo (por
que sempre colloco em ultimo logar aquelles com quem mais em-
birro) sete ou oito Lucullos (pela riqueza) on Monte-Chrislos, as-
piranles a conselheiros, e uma meia duzia de,bardes, com mais
ou menos ridiculos, segundo a maior ou menor propensio para
aquelle titulo.

A viscondessa comtudo ndo podia soffrer estes u]nmos, ¢ nega-
vazlhes sempre a menor esperanga, o que prova que a sua corda
sensivel ndo eram 0s cinco por cenlo, ¢ alé me dembra perfeilamente
que um dia fingindo eu que os defendia, respondcu-me apresentan-
do-me uma pagina de um romance de Dumas, que linha eslado a fo-
lhear ¢ em que cu li:

«A aristocracia de nascimento ¢ a aristocracia de gloria slo ir-
mis; a arislocracia de dinheiro niio passa de uma bastarda.»

Olhei para a viscondessa um pouco em duvida sobre a sinceri-
dade d’aquella revelagio indirecta, n’este momento um criado an-
nunciou o sr. conselheiro®** a viscondessa ez um geslo espontaneo
de aborrecimento, ¢ depois de um momento de hesitagio respondeu
a0 criauo:

—«Diga ao sr... que eslou incommodada, que o ndo posso receber,

(Gontintia) ANTON:0 DE BREDERODE.
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0s adm:raveis e conhecndos dotes do T, Annunc:agﬁo sobresahem
no quadro que tem este titulo, e que 2 nossa gravura reproduz quarito
ao buril ¢ possivel. O segredo da naturalidade esti na fina, attenta,
util, e, drgamos, esplruuosa observagio das particularidades, d’onde
resulla n’um conjuncto hem disposto, aquella apparencia de vida em
que a imitagio nada esqueceu. Nos quadros do sr. Annunciagiio os
animaes como que tem moﬂmenlo ¢ 0 mesmo typo, repetldo nas
suas variantes, ¢ sempre novo, porqne é sempre dwerso, ¢ lem sem-
pre que admirar,

Namoram e prendem os olhos. estas tellas em que tudo ¢ harmo-
nia e parece respirar serenidade, Direis que rescende a fragancia
nos campos, € nos horisontes vaporosos paira a suave ¢ correcla poe-
sia de um idyllio de Gessner. Vae-se com a vista o pensamenlo atraz
dos grupos longinquos que sio um dos malores pnmores d ealas gra-
ciosas composigdes.

0 merito supremo d’ellas, e que mais e melhor as realca, 6, quanto
‘a nds, aqnelle sentimento profundo da natureza que fez a grandeza
e o nome de Nico!au Poussin e Claudio Lorreno..

A Mae e a ﬁ!ha denunciam-se pois logo. O olhp desconfiado e in-
quielo bastaria para designar a filha, cujo caracter assomado e in-
dole turbulenta se estd ali revelando. A andadura tranquilla e a at-
titude vigilante teem tal cunho de solicitude que ndio seria preciso
mais para distinguir a mﬁe, ainda que faltassem outros caracteris-
ticos,

J. A S. MenpEs LEAL JUNIOR.'
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UMA SESSAO DE JURADOS

(ASO DE SUPPOSTO INFANTICIDIO,

'

Esti aberta asessfo. Um homem de physionomia agradavel e intel-
ligente occupa a cadeira da presidencia K ainda moco ; quando muito
terd quarenta annos. A energia do caracter traduz-se-lhe na palavra
rapida, mas clara e sonora, sem gestos de severidade, tio communs
nos que tem encanecido na judicatura. E o magistrado. O habito que
veste e o logar onde estd fazem-no reconhecer facilmente. A sua di-
reita estd sentado um mancebo com ar nobre e garboso, mostrando
pelas apparencias comprehender ja bem a magestade das funcedes
que a lei lhes dd. No seu rosto expansivo ¢ a0 mesmo lempo grave,
niio se descobre o mais pequeno indicio de ruins paixfes: veste tam-
bem a beeca. I o delegado do ministerio publico. A direita delle estd
um homem que j& viu desfolhar a flor da juventude : parece ancido
pelas ciis que lhe cobrem a cabeca, pelas barbas quasi de todo bran-
cas e pelas rugas do polido rosto. Ndo é velho todavia, supposto que
o pareca. Esses indicios de senilidade deram-lhos os trabalhos da vida
ﬂue ardua passou na mocidade, e os habitos de meditaclio em que

¢ continno a vae gastando. Foi soldado valente nas mnosas lu-
clas civis. Depois n'outras luctas se tem empenhado, que tem sido as
do estudo. Quem ¢ ?ue fictando aquella physionomia ndio vé os sen-
timentos do pae de familia desvelado por seus filhos, do amigo sin-
cero e dedicado, do cidaddo ﬂprobo @ honrado ? Quem deixard de ler
n'aquella testa ampla e desafirontada signaes de ndo vulgar talento?
Quem ndo liulgarit da finura d’aquelle espirito pela correcgdo dos
tragos que lhe esbocam o rosto? As vistas penetrantes da alma tra-
duzem-se-lhe na similhanca singular que tem aquella cabeca com a
da aguia. Mas essa finura e penetracio nio lhe servem para procu-
rar 0s mais instinctos dos homens e para viver com elles em descon-
fianca. No alto d’aquelle craneo pode com facilidade descobrir o phre-
nologista os orgfios da veneracio em amplo desenvolvimento. Brilha
pela palayra e pela penna, Fesiejado sempre pelo povo como advogado
nato dos infelizes, o dr. Bruschy tem adquirido merecida populari-

-
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dade no exercicio das funceies da advocacia. Elle poderia occupar
hoje uma das mais altas posigdes da nossa magistratura, se¢ a causa
orque combaleu nio livesse expirado em Evora Monle, mas o dr.
ruschy havia mais tarde ambicionar outra gloria, K n’um paiz cons-
titucional que podem medrar dalentos como o seu.
Em frente do delegado do ministerio publico e do advogado sen-
ta-se em longa bancada o juiz da consciencia, o povo constitucional
ara exercer a mais nobre das prerogalivas que conquistou nas suas
uctas modernas. Ali o homem de lelras, o negociante, o operario, 0

" artisla, em summa lodas as classes vio fundir-se n’am s6 corpo mo-

ral, que pelo mesmo facto da sva diversidade imprimird nas suas re-
solucoes, o séllo da independencia e da verdade.

Espectadores numerosos se tem apinhoado na sala da audiencia.
Todos estio avidos de sensacdes; querem ver, querem ouvir todos o
criminoso. Por triste e cruel que seja o espectaculo nunca lhe falta-
rd concorrencia; e para scenas como aquella que era esperada ha
sempre espectadores. O povo tem sempre os mesmos instinctos. Elle
corre ainda hoje a ver julgar o criminoso e a ver-lhe rolar a cabeca

no cadafalso, como corria no tempo de Nero para assistir aos horri-

veis espectaculos de carnificina, que distrahiam o povo romano. K uma
tendencia esla, bem singular. Temos do homem melhor idéa, para a
podermos explicar pela perversidade. Sera o espirito de vinganca que
ali o leva? Serd para protestar na presenca de Deus contra os aclos
iniquos de perversos juizes? Talvez este motivo se tenha jd dado ex-

cepcionalmente, mas esses exemplos vao longe... Serd?... Que o diga

quem melhor conhecer o coragio humano.
. O sentimento da justica ¢ a prova mais clara que se pode produ-
zir da supremacia moral do homem; mas a neeessidade d'ella ¢ tam-

bem um triste testimunho da nossa patureza. A exposicao publica do

crime, revelando todos os meios de que a perversidade se pode ser-
vir para conseguir seus lins, ¢ uma condi¢ao necessaria, hem a reco-
nhecemos, porque ¢ preciso antes de tudo saber a verdade, muito em-~
bora tenha lalvez de se desilludir aquelle que julga o homem um ente
bom; mas a descripcio de todas as suas premeditacdes, de todos o8
seus resullados, e ainda mais, a possibilidade d’elles, deixa no espi-
rito recordacoes Lrisles e perigosas. :

Quando o magistrado tem diante de si o criminoso que malou o
seu similhante, quando esse criminoso mestra ainda as maos Linlas
de sangue e a arma com que o [eriu; quando todas as provas trazem
o convencimento do crime ao espirilo do juiz, pode ainda ser dolo-
rosa a missdo do magistrado, porque elle ndo vé mais do que o ho-
mem sobre o qual deve fazer cair o casligo, mas essa missdo justili-
ca-a-a necessidede, e eleva-a quasi & altura de um juizo de Deus a
sociedade dos homens. Mas quando as acgdes que o magistrado tem

de julgar sdo consequencia de uma organisacdio social, conlra que se

permitte que o philosopho protesle, ¢ triste, muito triste que por ellas
seja responsavel o que ndo é mais do que instrumento malerial. E
de mais, a palavra crime nio lem lido sempre a mesma signilicacdo.
Julgamos com tudo mais supporlavel para o espectador a narracdo
de um acto de grande perversidade, do que a exposi¢do do crime
cujas raizes se confundem com as fragilidades humanas. Um alerra-
nos pela ferocidade mas ndo nos aniquila; porém quando o crime
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participa do as:]ueroso; quando a necessidade nos forca a descobrir
tudo quanto podemos ser, entdo a nossa energia senle-se abatida, e
em logar do terror que nos podia inspirar um grande crime, mas que
nos nio tirava o doé pelo infeliz, sentimos o que quer que seja de si-
milhante, de que temos pejo, e que nos obriga a retirar os olhos de
um quadro de diante do qual ndo podemos estar por muito tempo,
porque ¢ espelho onde se reflectem imagens que nos repugnam.
Ainda que os tribunaes ndo tenham ja aquellas exterioridades tris-
tes e tenebrosas que tinham n’outro tempo, comtudo sempre diremos
que nio ¢ medroso aquelle que sem um grande calefrio, entrar n'es-
sas salas espacosas e sem ornalos, para assistir ao julgamento de um
réo. Desde a cara esqualida e necessitada do pobre official de dili-
gencias alé & do juiz, descobre-se o que quer que é de rigidez, que
nos intimida. Chega-se quasi a desconhecer o amigo gue ali vemos
“meltido dentro de uma opa negra, e a estrauhar—l%e as frases que
por habito tem aflaveis e insinuantes. E todavia, cumpre que se diga
que cslas coisas niio teem ji o feio aspecto de outro tempo. Pelo me-
nos, fora d’aquelle logar, o juiz, o advogado, o representante do mi-
nisterio publico vivem com o seu similhante, riem e folgam, e tudo
isso se pode fazer, tem-0 a experiencia confirmado de sobejo, sem
que no momento em que é preciso ser magistrado falte a gravidade
necessaria, e sobretudo a rectidio e a humanidade. .
Quem era pois aquelle cujos crimes o tribunal fa julgar? Os au-
tos diziam um nome, dezasele annos, o lemperamenlo, a constituicio,
a naturalidade e a morada. Basla-nos saber que era uma rapariga
accusada de ter attentado contra avida de seu proprio filho, langan-
do-o de uma- janella abaixe, pouco depois de o ter dado & luz. No
logar onde estavamos nio Ihe podiamos ver o rosto, esse espelho da
alma onde muitas vezes se léem sentimentos bem dilferentes d’aquel-
les que outras apparencias insindam. A infeliz estava senlada e pa-
recia vergar mais ao peso da vergonha do_que ao do crime. Modesta
¢ pobremente vestida com um vestido de chita e um chale que a co-
bria como se losse lencol mortuario, escondia a cabega n'um chapéo
de palha a que serviam de ornato algumas flores ja desbotadas, e do
qual pendia tambem um véo preto que tapava o rosto sem lhe occul-
tar de todo a pallidez, Fechava na mao um lenco de duvidosa cir e
que a meudo approximava dos olhos sem ja Ih’os poder enxugar, por-
que as lagrimas o tinham ensopado. A respiragdo angustiosa facil-
mente podia ser observada nos movimentos do peito que anhelava
. com forca; um tremor violenlo lhe agitava os membros, e a cabeca
pendia para o chiio, para onde provavelmente olhava, se antes nio
olhava para Deus e para a sua propria consciencia.
Quando ‘o juiz mandou ler os aulos, ordenou-lhe que levantasse
0 véo. Quasi t1ue nos indignamos com agueila ordem barbara que
deixava a infeliz em maior exposi¢do ainda. Nio censurdmos o ma-
gistrado: elle que o fez foi porque provavelmente assim o exigiam as
praticas do tribunal, entretanto quizeramos antes ver estas prejudi-
_cadas, mas respeitados os direitos do pudor. Se nos nio enganamos,
ji lemos que os magistrados athenienses tinham por costume fazer
cobrir o rosto & mulher que ia ser julgada, parece que com o fim
de evitar as seducgdes da belleza que um dia na pessoa de Phirnca
esteve a ponlo de os corromper. Gragas a Deus os nossos magistra-
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dos, apesar de mocos ndo lemem essas seducgdes : entrelanto deseja-
ramos ver observado o costume de Athenas.

Nio era difficil ver na physionomia de todo o tribunal indicios de
commiseraciio pela-desgracada. O jury escutava com religiosa atlten-
¢do a leitura dos autos na esperanca de ouvir rasdes que podessem
absolver uma creanca que a prosliluicio niio tinha estragado, e que
soffria n'aquelle logar maiot pena do que o tribunal lhe podia impdr,
se fosse criminosa, I)orque os homens niio podem dar maior casligo
do que ¢ a anniquillagio moral que resulta da accusagio que nos laz
a propria consciencia por faltas que o mundo suppde irreparaveis. Ai
de nos, se n’essas horas de suprema desgraca, a idéa de Deus ndo
viesse consolar-nos,

Davam-se como provados nos aulos os seguintes quesitos: — 1.° Que
a ré tinha tido um filho — 2.° Que esse filho nascera vivo — 3.° Que sua

" mie para occultar a sua vergonha o langéra da janella abaixo. Veri-

ficava-se pois o infanticidio prepetrado por aquella mesma em cujas
entranhas se desenvolvéra o recem-nascido. Antes de chegarmos &
analyse d’esta importante parte do processo, que foi 0 que nos mo-
veu principalmente a tratarmos esla questio, vamos ainda entreter
o0s nossos leiteres; informando-os de algumas particularidades mais
que observimos na sessio do_jury.

Os peritos haviam procedido a um rigoroso exame com o fim de

" achar as provas physicas da maternidade. A sicencia prevalecendo-se

na sua linguagem semi-barbara, mas comprehensivel, dava nos au-
tos a descripgdo circumstanciada de todos esses signaes por onde se
pode conhecer que uma mulher acaba de ter um filho Mais de um
espectador abaixou os-olhos com pejo, e nos deixamos de boamente
cair um pano sobre essas provas, para evitar que 0S8 nossos leitores
tenham as mesmas sensacdes. A mulher tinha tido um filho, os peri-
tos tinham-no confirmado, ella ndo o negava Para que era pois a nar-
racio dos signaes physicos, da maternidade para um juizo que o0s ndo

podia avaliar ? Para que se havia de revellar com tantas provas esse -

estado, que a mulher por mais perdida que esteja, tem sempre de-
sejo de occultar? Que direito tem os homens, para publicar sem re-
eonhecida necessidade, essas coisas a que a mulher liga, com rasio

~ ou sem ella, os seus mais invenciveis escrupulos ? Pois em logar de

todas as attenclﬂes e respeitos a que a mulber tem direito s6 pelo fa-
cto de ser mulher, 1 vae ser proferida pela bocca do eSeriviio e em
plena assembléa a historia das suas fragilidades inlimas! E ndo dis-
seram mais porque mais ndo souberam. Nioera o pejo que lhe em-
bargaria a voz se podessem saber.

(Continiia.)
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CEIRONICA

_ No meio de; tantas publicagbes avenlureiras e ephemeras, a nolicia de um
livro é uma boa nova, porque ¢ uma nova rara. E araridade ¢ ainda maior
se o livro se distingue pela correccio e peld espirito, qualidades que se niio
encontram a lodos 0s momentos. N'este caso eslio as Scenas ¢ phanthasias do
meu tempo, queo sr. Lopes de Mendonga deu 4 estampa, esahirao brevemente.
0s quadros dispersos pelas folhas volantes, que duram um dia e quasinio
deixam memoria, sio muilas vezes thesouros que os nossos lalenlos, impos-
sibilitados de concentrar assuas faculdades; espargem coma irreflectida pro-
digalidade dos primeiros annos, descuidosa do proprio merilo,

Colligil-os com sollicilude ¢ um bom intenlo e uma obra previdente que o
faluro agradecerd., i1 1] :

N’essasriquezas espalhadas ao acaso, nascidas deumainspiragio caprichosa,
mas viva e original, como as circumslancias que a delerminaram, esta muita
vez o cunho da individualidade, que depois amadureceu com o estudo, e se
fortaleceu com a reflexdio. Estes raios da aurora lilleraria dos homens que
tem exercido a acgdio e a influencia nas lettras patrias, quando vem a ser
condensados lornam-se 0 primeiro foco d’essa luz glue allumia e aquece. E por-
lanto para desejar que o0 exem Jﬂo do sr. Lopes de Mendonga tenha seguidores.

A proposito de livro, acode-nos aos bicos da penna o fallar d’outro que
emhora seja estrangeiro, é digno de meng@o pela celebridade que repenlina-
menle conquistou. Talvez nio conte mais de cinco mezes de publicidade, o
ja esgotou perlo de vinle edigdes. Esse livro, dira o leilor, deve ser uma
maravilha, ou pelo menos, encerrar muita originalidade? Pois engana-se ; 0
livro esla bem escriplo, mas o assumplo é trivial. A liberdade com que esla
conduzido ¢ que desperla geralmenle o interesse. Tem o allraclivo supremo
do escandalo, adogado pela elegancia da forma, e auctorisado por uma mora-
lidade apparenle. Aspira a provar que o amor ¢ impossivel no adullerio, pe-
dindo ao proprio adullerio a juslificagdo. So lres personagens, nem eram pre-
cisas mais, apparecem na Fanny, assim se chama o livro que o auclor inli-
tulou estudo, e que para elle, unicamente foi aproyeitavel, O marido ¢ um
homem vulgar, 0 amante um Antony zeloso, e a Fgnny, uma mulher... de

carne. Com taes elementos era facil ao auclor realisar a these.

- A Fanny nio chega aserheroina nem sequer mulher de coragio. O livro
portanto hade durar o que dura um escandalo : discule-se ¢ commenta-se oilo
dias e oito noites, como aconteceu nossaldes de Pariz, e como hoje acontece
nos saldes de Lishoa. Depois d’esla rapida divagﬂﬁo entremos nos theatros.

Em 8. Carlos subiram a scena duas operas. o acbeth ea Luiza Miller. A
primeira agradou; asegunda fez fiasco, apesar da esmerada e brilhante inter-
pretagio que Mirale deu dromanza do segundoaclo ; mas os dilletantes nio
acham bastante, e com rasio, no desémpenho de uma opera, uma romanza bem
canlada. Sio treshoras de semsaboria por dez minulos de prazer. E, muita usu-
ra e o publicoprotesta, como proteston logo na primeira noile enterrando com
uma paleada a Luiza Miller. O palco lhe seja leve.

Quanto ao Macbeth, nio podemos dizer que a execugdio geral da opera foi
complela, mas apresenton maisigunaldade, sobresahindo vantajosamente M.™®
Tedesco e obarytono Cresci. O duelto do primeiro acto foi magistralmente
cantado por esles dois arlislas, provocou sempre 0s applausos espontaneos
e frenelicos que assignalam a verdadeira superioridade. E com eslas linhas
despede-se o chronista, como se despediu o publico da scena lyrica que fin~
dou asua época, conservando apenas agradaveis impressdes d'alguns trechos
executados por M.™¢ Tedesco, Mirate, Neri-Baraldi e Cresci. Tudo o mais era
tio mediocre que ndo so tirava o rea’lce, mas prejudicava o effeilo geral das
parlituras, que por isso ndo deixaram saudades aos dilletanles,

* Finalmente, 8. Carlos n’esta época estava reduzida a uma sala de concerlo,
onde se faouvir umaaria ouum duetto, porque se resumiaa isto o altracti~
vo de cada_especlaculo. '

A aclriz Emilia realisou no thealro normal-a primeira recita_em benificio
‘dosorphdo desvalidos da febre amarella, O drama escolhido foia Dama das
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Camelias, o que equivale a dizer, quea arlisla obleye mais um valioso lrium-
pho. O papel de Margarida Gauthier, é de cerlo uma das mais explendidas cria-
cdes o seu reportorio, ¢ cada vek que aresuscilar nascena, ha de promover
o enthusiasmo que n'aquella noile electrisou a platéa.

Cusla realmente ver um talento tao bello e vigor so, e que [io relevanles
servigos podia prestar a arte.dramalica, affastado da nossa primeira scena,
onde Ihe compelia eslar, e onde era o desejo de lodos que eslivesse.

Os grandes talentos nio devem annallar-se diante de pequenos caprichos.
Para Il'os desvanecer, eslaem primeiro logar o amor da arle quando é verda-
deiro e profundo; e em segundo, estio osapplausos e bravos do publico que
reclamam gralidao, embora sejam legilimamente conquistados.

Varios jornaes registaram o boalo que ullimamente se espalhou de que o

* thealro normal iaser concedido aumaempreza, Nuncaacredilamos o boalo,

e ainda hoje conservamos a_mesma incredulidade. Para a justificar basla a
confianga quenosmerece aillusiracio do g.verno aclual, que de cerlo nio
praticaria um aclo prejudicial as letras e 4 arle, quando eslas s0 auxiliadas
e prolegidas podem desenvolver-se e vigorar no nosso paiz.

ra impossivel que um ministerio formado na maioria de homens de cle-
vada intelligencia e de reconhecido valor litlerario, sanccionasse uma me-
dida, que imporlaria nada menos do que privar a lilleratura dramatica do
unico eslimulo e da unica prolecgio que Ihe resta. Se ha defeilos na orga-
nisagio, e ha-os, emendem-nos, mas nio desiruam, que é 0 que forcosamente
havia de acontecer, enlregando o heatro a indusiria e a especulagio.

Reconhecemos que o lhealro carece de reformas, e empenhamo-nos para
que se lhe fagam, mas sob a administragio do governo, que é a quem com-
pele a primeira scena nacional. Sempre o lemos dito, e hayemos desuslental-o.

A primeira reforma a lenlar é a da lei, gue do principio ao fim esta eri-
vada de deleilos, como esperamos provar, (uando lralarmos largamente, e
n'um arligo especial, esta queslio que os limiles acanhados de uma chronica
ndo permillem sequer eshogar. _

Eslreou-se no thealro ¢o Gymnasio a companhia hespanhola com a primeira
representagio de uma zarzuela, inlitulada Marina. ¥ composi¢io do maestro
Arieta, auclor da fldegonda, ¢ nio desmenle tio feslejado nome. Toda a zar-
zuella esta matizada de bellos e graciosos liechos. Quanto ao desempenho
achamol-o regular na generalidade, cumprindo-nos lodavia mencionar com
louvor dois arlistas os srs. José Gonzalez ¢ Crescj. Foi esle quem mais se
dislinguiu na Marina, interpretando com chiste e pouco vulgarnaluralidade
0 pailel de conlra-mestre. Na parle musical, ainda a nosso ver, subresae mais,
auxiliado por uma excellenle voz de barylono que se presla as exigencias
da partilura, A cangio final, que é lalvez o'lrecho mais inspirado da sarzuella,
foi canlada pelo sr. Creschum loda a mestria & com a mais admiravel ex-
pressdo. A melancolia altrahente que respira aguella cangiio, osenlimento que
arealga tudo comprehendeu o apreciavel barylono, e ludo revelou. As pal-
mas e os bravos prolongados que sempre o lemsaudado naquelle momento
confirmam o (ue avangamos.

0 sr. Gonzalez lem uma voz sympalhica de tenor, ¢ em fudo que canla
vé-se que os segredos da arle lhe sio conhecidos. )

Depois (’estes arlislasresla-nos unicamente para cilar a sr.® Barrejon, como
uma cantora regular dezarzuella. Olimbre da voz ¢ agradavel, e n’uma com-
posicio de menos vullo, ha de salisfazer mais ligeiramente,

E do baile a Granadina, o que diremos? Que é meia hora de conlinuo
enthusiasmo. E comondo ha deser? Quem ha defilar semadmiragio a vo-
lupluosa genlileza ea graciosa arrogancia da sehora Medina? Qaent ha de
conlemplar indifferenlemente a correcgio d'aquellas formas dignas do cinzel
de Phidias e Praxileles? E quando tudo principia a agilar-se, tomando as
mais seduclores e vaporosas posicies, quem ha de ficar immovel ?

Resumamos, porlanto, a duas palavras o elogio da sefiora Medina. Julga-
vamos conhecer a danga hespanhola e era engano; assim nol-o provou a
eximia bolera. - Enrngsto BiesTER.



